Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zarejestruj swoéj produkt na stronie internetowe;j:
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1 Wazne
informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Ogolne zalecenia
konserwacyjne

Ttumaczenie tej dokumentagji jest tylko do
referencji.

W przypadku réznic miedzy wersja angielska a
thumaczeniem zastosowanie bedzie miata wersja
angielska.

l] Przestroga

* Aby zapobiec uszkodzeniu lub wadliwemu dziataniu:

* Nie narazaj produktu na dziatanie nadmiernego
ciepta wytwarzanego przez urzadzenia grzewcze lub
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.

* Nie upuszczaj produktu i nie dopué¢, aby spadaty na
niego inne przedmioty.

* Nie zanurzaj produktu w wodzie. Uwazaj, aby woda nie
dostata sie do gniazda stuchawek i komory baterii, gdyz
moze ona spowodowac znaczne uszkodzenia.

¢ Dziafanie telefondw komdrkowych w poblizu
urzadzenia moze spowodowac zaktdcenia.

* Rdb kopie zapasowe plikéw. Koniecznie zachowuj
oryginalne pliki pobrane do urzadzenia. Firma Philips nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakgkolwiek utrate danych
spowodowang uszkodzeniem lub brakiem mozliwosci
odczytu danych zapisanych w urzadzeniu.

* Aby unikna¢ problemdw, nalezy zarzadzac¢ plikami
(przesyfac je, usuwac itd.) tylko przy pomocy
oprogramowania muzycznego dofaczonego do zestawul

* Nie stosuj zadnych Srodkdéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak, benzen lub materiaty $cierne, gdyz
moga one powodowac uszkodzenie produktu.

Temperatury eksploatacji i przechowywania

*  Urzadzenia nalezy uzywa¢ w temperaturze
0-35°C.

*  Urzadzenie nalezy przechowywac w
temperaturze -20-45°C.

* W niskich temperaturach zywotnos¢
akumulatora urzadzenia moze by¢ krétsza.

Czesci zamienne i akcesoria:
Czesci zamienne i akcesoria mozna zamowié na
stronie internetowej www.philips.com/support.

Ochrona stuchu

Glosnos¢ dzwieku podczas stuchania powinna
by¢ umiarkowana:

Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.Ten
produkt moze generowac dzwigk o natezeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwieku jest przeznaczone dla oséb z
czesciowo uszkodzonym stuchem.

Gtodnosc¢ dzwigku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuje sie do wyzszej gtosnosci
dzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co
brzmi ,,normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmie¢ glosno i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu.
Aby temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtos$nos¢ na
bezpiecznym poziomie, zanim stuch dostosuje
sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:
Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek bedzie
czysty, dobrze styszalny i bez zakidcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Korzystaj z urzadzenia w sposdb umiarkowany
oraz réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj si¢ do
ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt diugo.

Zachowaj ostroznos$¢ przy zmianie gtosnosci
dzwieku ze wzgledu na dostosowywanie sie
stuchu.

Nie zwigkszaj gtodnosci do takiego poziomu,
przy ktdrym nie stycha¢ otoczenia.



W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jakis$ czas.

Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp., gdyz moze to spowodowac
zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest
to niedozwolone na wielu obszarach.

Modyfikacje

Nieautoryzowane przez producenta
modyfikacje moga spowodowac uniewaznienie
prawa uzytkownika do korzystania z tego
produktu.

Prawa autorskie

Wszelkie pozostate marki i nazwy produktow
stanowia wiasnos¢ poszczegdinych firm i
organizagji.

Nieautoryzowane kopiowanie jakichkolwiek
nagran pobranych z Internetu lub utrwalonych
na ptytach Audio—CD stanowi naruszenie praw
autorskich i uméw migdzynarodowych.
Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.
Windows Media oraz logo Windows

sa zastrzezonymi znakami towarowymi

firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Zachowaj odpowiedzialnos¢! Szanuj prawa
autorskie.

Be responsible
Respect copyrights

Firma Philips szanuje witasnos¢ intelektualna i
oczekuje tego samego od uzytkownikdw swoich
produktéw.

Materiaty multimedialne dostepne w Internecie
moga by¢ tworzone i/lub rozprowadzane bez
zgody wiascicieli praw autorskich.

Kopiowanie lub dystrybucja takich materiatéw
moze naruszac prawa autorskie w réznych
krajach, takze w Twoim.

Przestrzeganie praw autorskich jest Twoja
odpowiedzialnoscia.

Nagrywanie i przesyfanie do przenos$nego
odtwarzacza strumieni wideo pobranych do
komputera jest mozliwe tylko w przypadku
materiatdéw publicznych lub posiadajacych
odpowiednia licencje. Materiatdéw takich mozna
uzywac wytacznie do uzytku prywatnego,
niekomercyjnego i nalezy przestrzegac instrukgji
dotyczacych praw autorskich dostarczonych
przez wiasciciela danego materiatu. Instrukcje
takie moga zabrania¢ wykonywania
jakichkolwiek kopii. Strumienie wideo moga
zawierac technologie zabezpieczajace przed
wykonywaniem kolejnych kopii. W takich
przypadkach funkcja nagrywania nie bedzie
dziata¢, a uzytkownik zostanie powiadomiony za
pomoca komunikatu.

Rejestrowanie danych

Firma Philips dba o jako$¢ oferowanych
produktdw, aby zapewni¢ swoim klientom

jak najlepsze doswiadczenia ich uzytkowania.
Dlatego w celu utworzenia przejrzystego
profilu uzytkowania tego urzadzenia rejestruje
ono niektdre informacje/dane w pamieci
trwatej. Stuzg one nastepnie do identyfikagji i
wykrywania wszelkich awarii lub problemdw,
ktdre moze napotkac uzytkownik. Dane te

to na przykfad czas trwania utworu w trybie
odtwarzania muzyki, czas stuchania radia,
liczba roztadowan akumulatora, itp. Dane tego
rodzaju nie zawieraja informacji na temat
tredci lub medidw zapisywanych w pamieci
urzadzenia lub Zrédha ich pochodzenia. Dane
zapisane w pamigci trwatej sa odzyskiwane i
uzywane WYLACZNIE w przypadku odestania
urzadzenia do centrum serwisowego firmy
Philips i TYLKO w celu fatwiejszego wykrycia i
niedopuszczenia do powstania btedéw. Zapisane
dane zostana udostepnione uzytkownikowi
bezzwiocznie na zadanie.
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Ten produkt czgsciowo bazuje na
oprogramowaniu o otwartym kodzie
zrodtowym. Tekst licencji i informacje o
prawach autorskich mozna znalez¢ w
urzadzeniu po wybraniu kolejno @ >
Information (Informacje) > Legal information
(Informacje prawne).

Philips Electronics Hong Kong Ltd. niniejszym
oferuje dostarczenie, na zyczenie, kopii
kompletnego odpowiedniego kodu Zrédtowego
w przypadku pakietdw oprogramowania
chronionego prawem autorskim o otwartym
kodzie zrédtowym wykorzystywanego w tym
produkcie, dla ktérych zazadano takiej oferty na
podstawie odpowiedniej licengji.

Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat

od momentu zakupu produktu dla kazdego,
kto otrzymat te informacje. Aby otrzymac

kod zrédtowy, nalezy napisa¢ wiadomos¢ na
adres: open.source@philips.com. Jedli woleliby
Pafstwo nie korzysta¢ z poczty e-mail lub

jesdli w ciagu tygodnia od wystania wiadomosci
e-mail nie zostanie przestane potwierdzenie,
prosimy napisa¢ na adres ,Open Source Team,
Philips Intellectual Property & Standards, PO.
Box 220, 5600 AE Eindhoven, Holandia™. Jesli
w odpowiednim czasie nie zostanie przestane
potwierdzenie odbioru listu, prosimy wystac
wiadomos¢ e-mail na powyzszy adres e-mail.

© 2009, Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

»  Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

*  Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

*  Neither the name of the Xiph.
org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse
or promote products derived from this
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software without specific prior written

permission.
This software is provided by the copyright
holders and contributors "as is" and any express
or implied warranties, including, but not limited
to, the implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose are disclaimed.
In no event shall the foundation or contributors
be liable for any direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages
(including, but not limited to, procurement of
substitute goods or services; loss of use, data,
or profits; or business interruption) however
caused and on any theory of liability, whether
in contract, strict liability, or tort (including
negligence or otherwise) arising in any way out
of the use of this software, even if advised of
the possibility of such damage

Utylizacja urzadzenia i
wbudowanego akumulatora

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadajg sie do ponownego
wykorzystania.

Nigdy nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac
sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii.

Odpowiednia utylizadja tych produktéw pomaga
chroni¢ érodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
Dodatkowe informacje na temat punktu
recyklingu odpadéw w Twojej okolicy mozna
znalez¢ na stronie www.recycle.philips.com.

Przestroga

* Usuniecie wbudowanego akumulatora uniewaznia
gwarancje i moze uszkodzi¢ produkt.

Oswiadczenie dotyczace absorpcji whasciwej
(SAR)



Niniejsze urzadzenie jest zgodne z limitami FCC
narazenia na promieniowanie, obowiazujacymi w
Srodowisku niekontrolowanym. VW celu zapewnienia
zgodnosci z normami narazenia na promieniowanie
o czestotliwoscai radiowej uzytkownicy korncowi
musza przestrzegac okreslonych instrukgji obstugi.
Niniejszy nadajnik nie moze znajdowac sie w poblizu
ani dziafa¢ w pofaczeniu z jakimikolwiek innymi
antenami lub nadajnikami.
Niniejsze urzadzenie przenosne zostato
zaprojektowane jako urzadzenie, ktére spetnia
normy wytwarzanego promieniowania
radiowego ustalone przez Federalng Komisje
Komunikagji (FCC) w USA. Normy te ustalaja
maksymalng warto$¢ absorpcji whasciwej (SAR)
na 1,6 W/kg z usrednieniem na kazdy gram
ciata. Najwyzsza zmierzona warto$¢ absorpdji
wiasciwej (SAR) wedtug tej normy podczas
certyfikagji produktu do wiasciwego noszenia na
ciele wyniosta 0,515 W/kg.
Zestaw spetnia wymagania przepiséw FCC,
czesci-15 oraz czesdci 21 normy CFR 1040.10.
Obstuga urzadzenia podlega nastepujacym
dwdm warunkom:
*  niniejsze urzadzenie nie moze wytwarzaé
szkodliwych zaktécen, oraz
*  niniejsze urzadzenie musi absorbowac
dowolne zaktdcenia zewnetrzne, facznie
z zaktéceniami, ktdre moga powodowac
dziafania niepozadane.
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2 Twoje nowe
urzadzenie

Urzadzenie Connect oferuje caly szereg

mozliwosci:

*  Dostep do Internetu przez sie¢ Wi-Fi

*  Dostep do tysiecy aplikacji i gier w sklepie
Android Market

*  Dostep do ustug internetowych, takich
jak muzyka i filmy, ksiazki audio, radio
internetowe, rozmowy internetowe,
portale spotecznosciowe, mapy i inne

*  Udostepnianie plikéw multimedialnych
przez Bluetooth lub e-mail

*  Synchronizowanie zawartosci
urzadzenia Connect z biblioteka plikdw
multimedialnych w komputerze

*  Odtwarzanie muzyki

*  Ogladanie filmdéw

* Wyswietlanie zdjec

*  Stuchanie radia FM.

Zawartos¢ opakowania

Sprawd?z, czy opakowanie zawiera nastepujace
elementy:
Connect

E

Stuchawki

M

Przewdd USB

?
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Skrécona instrukcja obstugi

Quick start guide

PHILIPS

Ulotka partneréw

Uwaga

¢ Obrazki sa przyktadowe. Firma Philips zastrzega sobie
prawo do zmiany koloru i ksztattu produktu, bez
wczesniejszego powiadomienia.

Oprogramowanie
komputerowe zainstalowane
w urzadzeniu

Urzadzenie Connect zawiera nastepujace

oprogramowanie komputerowe:

*  Philips Songbird (pomaga w zarzadzaniu
biblioteka plikéw multimedialnych w
komputerze i urzadzeniu).

Pliki fabrycznie zainstalowane
w urzadzeniu

Urzadzenie Connect zawiera nastepujace pliki:
* Instrukcja obstugi



3 Czynnosci
wstepne

tadowanie

Urzadzenie Connect ma wbudowany
akumulator, ktéry mozna tadowaé po
podtaczeniu do portu USB komputera.

Za pomocg przewodu USB potacz urzadzenie z
komputerem.

Wiaczanie i wylaczanie
urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk b8, aby
wihaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Wybdr trybu pofaczenia USB

Wiacz urzadzenie i podtacz je do komputera.
Zostanie wy$wietlony wyskakujacy ekran, na
ktdrym nalezy wybrad tryb potaczenia:

Tryb Charge only (Tylko tadowanie)
Domyslnie urzadzenie pofaczone jest z
komputerem w trybie Charge only (Tylko
fadowanie). W tym trybie mozna odtwarzac
pliki multimedialne podczas fadowania
akumulatora.
*  Naciénij przycisk A1 5, aby zamknac
wyskakujacy ekran.

Tryb USB storage (Pamig¢ masowa USB)
Aby kopiowac, synchronizowac lub przenosi¢
pliki pomiedzy komputerem i urzadzeniem,
wybierz tryb USB storage (Pamie¢ masowa
USB). Po wiaczeniu trybu USB storage (Pamigc
masowa USB) nie mozna odtwarzaé plikéw
multimedialnych w urzadzeniu Connect.

*  Na wyskakujacym ekranie dotknij opdji
Turn on USB storage (Wiacz tryb pamigci
masowej USB) lub Turn off USB storage
(Whytacz tryb pamieci masowej USB).

Tryb USB debugging (Debugowanie USB)

Z tego trybu mozna korzysta¢ w celu rozwijania
aplikacji Android. W tym trybie urzadzenie
moze komunikowac si¢ z komputerem za
pomoca kabla USB.

Aby whaczy¢ tryb USB debugging
(Debugowanie USB):
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1 Naekranie gtéwnym wybierz kolejno @ >
Applications (Aplikacje).
2w Development (Programowanie),
wybierz USB debugging (Debugowanie
USB).
> Jedli funkgja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

Przetaczanie pomiedzy trybami USB storage
(Pamig¢ masowa USB) i USB debugging
(Debugowanie USB)
1 Przeciagnij w dét pasek stanu.

8Ny P

2 7 listy rozwijanej wybierz USB connected
(Podtaczone USB) lub USB debugging
connected (Podfaczone debugowanie
USB).

3 N wyskakujacym ekranie wybierz zadane
opcje.

Przetaczanie w tryb
samolotowy

Przefacz w tryb samolotowy, jesli:

*  musisz wytaczy¢ dostep do sieci Wi-Fi lub
Bluetooth z uwagi na bezpieczenstwo, np.
w samolocie.

1 Gdy urzadzenie jest wiaczone, naciénij i
przytrzymaj przycisk O/ 8, az zostanie
wyswietlony wyskakujacy ekran.
> W razie potrzeby odblokuj ekran

przed naciénieciem i przytrzymaniem
przycisku.

2 Na wyskakujacym ekranie dotknij opgji
Airplane mode (Tryb samolotowy), aby
wiaczy¢ lub wyfaczy¢ ten tryb.

Przetaczanie w tryb cichy
W trybie cichym wyfaczony zostaje dzwiek

urzadzenia oprdcz alarméw i odtwarzania
multimediéw.
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Gdy urzadzenie jest wiaczone, naciénij i

przytrzymaj przycisk O/ 8, az zostanie

wyswietlony wyskakujacy ekran.

> W razie potrzeby odblokuj ekran
przed naciénieciem i przytrzymaniem
przycisku.

Na wyskakujacym ekranie dotknij opgji

Silent mode (Tryb cichy), aby wiaczy¢ lub

wyltaczy€ ten tryb.



4 Opis

8 <P  Nacisnigcie: zwigkszanie/
zmniejszanie poziomu gto$nosci.
Naciéniecie i przytrzymanie:
szybkie zwiekszenie/zmniejszenie
poziomu glosnosci.

Przyciski sterujace

9 Gtlosnik

Ekran gtowny

Na ekranie gtéwnym dotknigcie nastepujacych
ikon wiacza okreslone aplikacje.

I8  Filmy/zdjecia: Odtwarzanie filmdw i zdjec

1T (/& Nacisnigcie i przytrzymanie: w
wiaczenie lub wylaczenie s Aplikacje:Wyszczegdlnienie wszystkich
urzadzenia. aplikacji w porzadku alfabetycznym.
Nacisniecie: zablokowanie/ Ji Muzyka: Odtwarzanie muzyki w &
odblokowanie ekranu; w celu Philips Songbird.
odblokowania ekranu nalezy (% Market: Pobieranie réznych aplikagji, gier
przesuna¢ umieszczony na nim i innych elementéw.
suwak. @  Przegladarka: Przegladanie stron
2 N Gniazdo stuchawek 3,5 mm internetowych.
3 MIC Mikrofon W Widok folderdw: Przegladanie plikow/
e Zfacze USB do fadowania folderdw w urzadzeniu, instalowanie
akumulatora i przesytania danych aplikacji i zarzadzanie plikami.
5 $H Powrdt do poprzedniego © Ustawienia: Dostosowywanie ustawien
poziomu urzadzenia Connect
a Naciéniecie: odblokowanie @ Philips Songbird: Odtwarzanie muzyki i
ekranu; w celu odblokowania filméw w programie Philips Songbird.
ekranu nalezy przesunac B  Galeria:Wyswietlanie zdjec i filmdéw
umieszczony na nim suwak. zapisanych w urzadzeniu Connect.
Nacisniecie: powrdt do ekranu YouTube: Internetowe ustugi z filmami
gtéwnego. Mozna przesyfa¢ strumieniowo filmy z
Nacisniecie i przytrzymanie: internetowych filmotek lub przesyfac
wyswietlenie aplikagji, ktére byty filmy i zdjecia do serwisu.
ostatnio uruchamiane. B Radio: Stuchanie radia FM.
= Wyswietlanie menu opdji v Gmall
6  RESET Jeéli‘ ekrén nie re.agtfje na @  Google Maps
naciskanie przyciskéw, wiéz — —
do tego otworu koncéwke 9 Miejsca: Ustuga wyszukiwania miejsc
diugopisu i dociéni. firmy Google
7 Ekran dotykowy w  Talk: Komunikator firmy Google
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% Wyszukiwanie gtosowe: Wyszukiwanie za
pomoca gtosu

Budzik: Ustawianie alarmu.

" Kalendarz: Synchronizowanie kalendarza,
dodawanie zdarzen i ustawianie
przypomnien dla zdarzen.

B Kalkulator

@  E-mail: Konfigurowanie konta e-mail w

urzadzeniu.
&  Nagrania: Rejestrowanie i odtwarzanie
nagran dzwiekowych.

W Internecie uzywaj ponizszych aplikacji, by
korzysta¢ z ustug naszych firm partnerskich.

7 digital: Sklep muzyczny (ptatne
pobieranie)
Uzyskaj pomoc na stronie
internetowe;j:
http://www.7digital.com/help

O] MOG: Subskrybowanie muzyki
Uzyskaj pomoc na stronie
internetowej:
http://supportmog.com
http://support.mog.com/kb

(0] Rhapsody: Subskrybowanie
muzyki
Uzyskaj pomoc na stronie
internetowej:
http://www.rhapsody.com/
support
http://www.rhapsody.com/
support/mobile_apps

Audible: Ksiagzki audio

Uzyskaj pomoc na stronie
internetowej:
http://www.audible.com/
helpcenter/http://mobile.audible.
com/fagAndroid.htm

VIEWSTER  VIEWSTER: Ustuga filmdw na
Zadanie
Uzyskaj pomoc na stronie
internetowe;j:
http://viewster.com/help.aspx

-} AUPEQ!: Spersonalizowane radio
internetowe
Uzyskaj pomoc na stronie
internetowej:
https://www.aupeo.com/faq
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Nawigacja po ekranie gtdwnym

Poruszaj sie po ekranie gtéwnym, aby wyszukac
aplikacje:

Przesun palcem w lewo/prawo, aby wybrac
strone.

Mozna réwniez dotknad

i3 aby wyswietli¢ liste aplikacji
posortowanych w porzadku alfabetycznym.
Przesun palcem w gére/w dét, aby
przewina¢ liste. Dotknij ™, aby zamknaé
liste.


http://www.7digital.com/help
http://support.mog.com
http://support.mog.com/kb
http://www.rhapsody.com/support
http://www.rhapsody.com/support
http://www.rhapsody.com/support/mobile_apps
http://www.rhapsody.com/support/mobile_apps
http://viewster.com/help.aspx
http://www.audible.com/helpcenter/
http://www.audible.com/helpcenter/
http://mobile.audible.com/faqAndroid.htm
http://mobile.audible.com/faqAndroid.htm

Aby powraci¢ do poprzednich ekranow:
« Naciénij kilkakrotnie przycisk .

Aby powrdci¢ do ekranu gtownego:
*  Naciénij przycisk (]

%>  Dostepne otwarte sieci Wi-Fi. Aby
otrzymywac powiadomienia, wybierz
kolejno @ > Wireless & networks
(Opcje bezprzewodowe) > Wi-Fi
settings (Ustawienia Wi-Fi) i dotknij,
aby wybra¢ Network notification
(Powiadomienie o sieci).

A Wiaczony tryb samolotowy: Wyfaczony
dostep do sieci Wi-Fi i pofaczenie
Bluetooth

Ny Urzadzenie podtaczone do komputera

przez facze USB.

% Wiaczone pofaczenie Bluetooth

»§«  Urzadzenie potaczone z innym
urzadzeniem Bluetooth
%  Trwa synchronizowanie danych

<]  Otrzymano wiadomos¢ e-mail

[ Wiaczone przypomnienie kalendarza

Budzik ustawiony i wiaczony

Pasek stanu i lista rozwijana z

powiadomieniami
July 27, 2011

##: USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

4" USB connected
Select to copy files to/from your computer.

Pasek stanu
Pasek stanu znajduje sie u géry ekranu. lkony
zdarzen sg wyswietlane na pasku.

Petne natadowanie akumulatora

Lista rozwijana powiadomien
Przeciagnij w dot pasek stanu, aby wyswietli¢
liste rozwijana powiadomien.

Widzet kontroli zasilania

Widzety umozliwiaja szybki dostep do funkcji na
ekranie gléwnym.

Na ekranie gtéwnym przesun palcem w lewo/
prawo, aby wyszuka¢ widzet kontroli zasilania.
Dotknij ikony, aby wiaczy¢ lub wyfaczy¢ dang
funkcje.

Roztadowany akumulator

Podtaczony do sieci Wi-Fi i ustug Google

:)) ~n)) DS

Podtaczony do sieci Wi-Fi

1 Oszczedzanie energii

Whtaczanie sieci Wi-Fi, pofaczenia
Bluetooth lub zmniejszanie jasnosci
ekranu, gdy poziom natadowania
akumulatora jest niski.
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2 Regulowanie jasnosci ekranu

Zmiana jasnosci ekranu.

3 Wihaczone/wylaczone pofaczenie
Bluetooth

Wihaczanie lub wytaczanie funkgji
Bluetooth.

4 Wiaczona/wytaczona sie¢ Wi-Fi

Wiaczanie lub wytaczanie funkeji Wi-Fi.

5 Ustawienia tacznosci Wi-Fi

Wyszukiwanie dostepnych sieci Wi-Fi.
Podfaczanie do wybranej sieci.

Aby zaoszczedzi¢ energig akumulatora
i wydiuzy¢ czas odtwarzania, wykonaj w
urzadzeniu nastgpujace czynnosci:

*  Uzyj widzetu kontroli zasilania, aby

wytaczy¢ funkgje, ktére nie sg potrzebne.

e Ustaw niskg warto$¢ dla wygaszacza
ekranu (wybierz kolejno @ > Display
(Wyswietlacz) > Screen timeout
(Wygaszanie ekranu)).

Widzet muzyczny

Podczas odtwarzania muzyki w aplikacji Ji
mozna korzysta¢ z widzetu muzycznego, aby
sterowad odtwarzaniem muzyki z poziomu
ekranu gtéwnego.

Na ekranie gtéwnym wyszukaj widzet muzyczny:

"PHILIPS Songbird

»>

1/ » Dotknij, aby wstrzymac¢ lub
wznowi¢ odtwarzanie.

|4/ Dotknij, aby pomija¢ utwory.

»p| Przytrzymaj, aby przewija¢ w

przéd/w tyt biezacy utwor

Dostosowywanie ekranu gtéwnego

Dzieki dostosowywaniu ekranu gldwnego

mozna

*  dodawac widzety i skrdty, aby szybko
uzyskiwac¢ dostep do funkgji;

*  zmienia¢ potozenie aplikacji, widzetdw i
skrétdw na stronach;

*  organizowacl aplikacje zgodnie z
potrzebami.

Dodawanie aplikacji i skrotow
Za pomoca widzetéw lub skrétéw mozna
szybko uzyskiwa¢ dostep do funkgji.

1 Przesun palcem w lewo/prawo, aby wybrac
strone.
*  Upewnij sig, Ze strona nie jest pema.
2 Nacisnij przycisk = nastepnie wybierz
opcje Add (Dodaj).
> Na wyskakujacym ekranie zostanie
wyswietlona lista opdji.

T BHILIES Songhec

PHILIPS

e J

3 Dotknij, aby wybrac opcje do utworzenia

skrétu lub widzetu.

L Skrdt lub widzet zostanie dodany do
wybranej strony.




Dodawanie ikon

1 Przesun palcem w lewo/prawo, aby wybrac
strone.
*  Upewnij sig, ze strona nie jest pefna.
2 Dotknij aby otworzy¢ liste ikon aplikacji.
3 Dotknij i przytrzymaj ikong, az strona
zostanie wyéwietlona.
4 Przeciagnij ikone w zadane miejsce.
> |kona zostanie dodana do wybranej
strony.

PHILIPS Songbird

o

Market 7digital

Zmiana potozenia ikon

Mozna zmienia¢ potozenie ikon na stronie przez

ich usunigcie lub przesunigcie.

Aby usunac ikony:

1 Dotknij i przytrzymaj ikone, aby ja
odblokowac.

2 Przeciagnij ikone na symbol ..

Aby przestawi¢ ikony:

1 Dotknij i przytrzymaj ikong, aby ja
odblokowac.

2 Przeciagnij ikone w wolne miejsce na
stronie.

3 Zwolij ikone.
> |kona zostanie przeniesiona w wybrane
miejsce.
Korzystanie z folderéw w celu porzadkowania
ikon
1 Utwsrz folder:
e Przytrzymaj palcem wolne miejsce na
stronie.
> Na wyskakujacym ekranie zostanie
wyswietlona lista opdji.
*  Dotknij opcji, aby utworzy¢ folder.
> Folder zostanie utworzony na
stronie.

2 Przeciagnij ikony do folderu:
*  Przytrzymaj ikone, aby ja odblokowag;
*  Przeciagnij ikong do folderu.

3 Aby zmieni¢ nazwe folderu:

*  Dotknij, aby otworzy¢ folder.

*  Przytrzymaj pasek z nazwa folderu,
az zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa;

*  Whisz nazwe folderu.
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Folder name

Cancel

Ekrany

Obracanie ekranu

Aby wybra¢ widok poziomy lub pionowy:

1 Upewnij sie, ze zostata wigczona opcja
Auto-rotate screen (Automatyczne
obracanie ekranu) w sekcji € > Display
(Wyswietlacz).

2 Obréc¢ ekranw lewo/prawo.

Blokowanie i odblokowywanie ekranu

Poprzez zablokowanie ekranu mozna
zablokowa¢ wszystkie dotykowe elementy
sterujace na ekranie, zapobiegajac
przypadkowemu wykonaniu réznych operacji.

Automatyczna blokada

Po okreslonym czasie ekran jest przyciemniany,
a nastgpnie automatycznie blokowany. Aby
ustawi¢ ten czas, wybierz kolejno @ > Display
(Wyswietlacz) > Screen timeout (Wygaszanie
ekranu).

Aby recznie zablokowa¢ ekran
*  Naciénij przycisk O/
Aby odblokowac ekran
1 Naciénij przycisk O / 8.
*  Mozna réwniez nacisnaé ]

2 Przesun suwak widoczny na ekranie.



~\

PHILIPS

L

Wprowadzanie tekstu

Za pomocg klawiatury ekranowej mozna
wprowadzad tekst w wielu jezykach.

Wybor opcji wprowadzania tekstu

Wybdr metod wprowadzania
*  Naciénij i przytrzymaj pole tekstowe, az
zostanie wy$wietlony wyskakujacy ekran.
> Do wyboru sa nastepujace metody
wprowadzania:

Android keyboard (Klawiatura Android): dla
wielu jezykdw innych niz chinski

Google Pinyin: metoda Pinyin dla jezyka
chinskiego i jezyka angielskiego

Wybor uktadu klawiatury

Aby korzysta¢ z mniejszej lub wiekszej
klawiatury ekranowej, obré¢ urzadzenie do
widoku poziomego lub pionowego.

Uzywanie klawiatury Android do
wprowadzania tekstu

1 Dotknij pola tekstowego, aby rozpoczac
wprowadzanie tekstu.
& Zostanie wy$wietlona klawiatura
ekranowa.

Wprowadz tekst, dotykajac przyciski.

w N

Aby wybrac sugerowane stowo:

*  Przesun palcem w lewo/prawo, aby
wyswietli¢ wiecej opcji. Dotknij zadanej
opdji.

Aby wybrac ustawienia klawiatury lub metode
wprowadzania:
+  Na klawiaturze ekranowej dotknij @
i wybierz Android keyboard settings
(Ustawienia klawiatury Android).

« Aby wyéwietlic @ na klawiaturze
ekranowej, wybierz kolejno ® > Language
& keyboard (Jezyk i klawiatura) > Android
keyboard (Klawiatura Android).Wybierz
Show settings key (Wyswietl klucz
ustawien).

Aby wyswietla¢ sugerowane wyrazy podczas
wprowadzania tekstu:

1  NaKawiaturze ekranowej dotknij
kolejno @ > Android keyboard settings
(Ustawienia klawiatury Android).

2 Wybierz Show suggestions (Wyéwietlaj
podpowiedzi).

Aby przetacza¢ pomigdzy wybranymi jezykami
wprowadzania:
1 Dodaj do listy opcji jezyki, ktérych czgsto

UZywasz.

*  Na klawiaturze ekranowej dotknij
kolejno @ > Android keyboard
(Klawiatura Android). Wybierz opcje
Input languages (Jezyki wprowadzania).

*  Dotknij odpowiednich pdl wyboru, aby
wybrac jezyki.
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2w sekgji e przesun palcem w lewo/
prawo, aby wybrac jezyk.

Aby przefacza¢ migdzy trybem wprowadzania

liter a liczb/symboli:

«  Dotknij przycisku @123 / ABC.

Wskazéwka

* Na klawiat umerycznej/symboli dotykanie
przycisku Arternumozhwwa przechodzenie migdzy
wprowadzaniem cyfr/symboli oraz wys$wietlanie
dodatkowych symboli.

Aby przefacza¢ miedzy wielkimi a matymi
literami:
*  Dotknij kilkakrotnie przycisku
R aby przefaczac pomiedzy B & i &
o Nastepna wprowadzana litera
bedzie wielka litera.
> & :Wszystkie wprowadzane litery
beda wielkimi literami.
o 2 :Wszystkie wprowadzane litery
beda matymi literami.

Aby mie¢ dostep do wiekszej liczby liter i

symboli:

*  Dotknij i przytrzymaj przycisk litery
lub symbolu, az zostanie wyswietlony
wyskakujacy ekran.
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Aby przejs¢ do kolejnej linii:
+  Dotknij ikony 4

Uzywanie metody Google Pinyin do
wprowadzania tekstu

Wybér trybu wprowadzania tekstu

+  Na klawiaturze dotknij 3 / &3, aby
przefacza¢ pomigdzy wprowadzaniem
jezyka chinskiego i angielskiego;

*  Dotknij 7123, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
tryb wprowadzania cyfr/symboli.

Wskazéwka

* Na klawiaturze numerycznej/symboli dotykanie
przycisku ALT umozliwia przechodzenie miedzy
wprowadzaniem cyfr/symboli oraz wyswietlanie
dodatkowych symboli.



Aby przetacza¢ migdzy wielkimi a matymi
literami:
+  Dotknij przyciskéw # /
4, aby przefacza¢ miedzy L WAs)
[ :Wprowadzane litery beda wielkimi
literami.
s O ‘Wprowadzane litery beda matymi
literami.

Aby przejs¢ do kolejnej linii:
«  Dotknij ikony 4.

Aby usuna¢ wpis przed kursorem:
+ Dotknij ikony <X]

Edycja tekstu

Wprowadzony tekst mozna wycina¢, kopiowac
i wklejac.
Zaznaczanie tekstu
1 Wybierz pozycje poczatkowa:
*  Dotknij i przytrzymaj tekst, az zostanie
wyswietlony wyskakujacy ekran.
> Na wyskakujacym ekranie zostana
wyswietlone opcje: Select word
(Zaznacz stowo), Select all
(Zaznacz wszystko).

2 Dotknij Select word (Zaznacz stowo).

L Zostanie zaznaczone biezace stowo ze
znacznikami w pozycji poczatkowe; i
koncowej.

»  Dotknij opcji Select all (Zaznacz
wszystko), aby zaznaczy¢ caly tekst.

3 Przeciagnij znaczniki, aby wybra¢ lub
zmieni¢ pozycje poczatkowa i koncowa.
Kopiowanie lub wycinanie tekstu
1 Dotknij i przytrzymaj zaznaczony tekst, az
zostanie wyswietlony wyskakujacy ekran.
 Na wyskakujacym ekranie wyswietlone
zostana opcje: Copy (Kopiuj), Cut
(Wytnij).
2 Dotknij opcji Copy (Kopiuj) lub Cut
(Wytnij).
Y Zaznaczony tekst zostanie skopiowany
lub wycigty.

Weklejanie tekstu
1 Umies¢ kursor w wybranym miejscu.
2 Dotknij i przytrzymaj w tym miejscu, az
zostanie wyswietlony wyskakujacy ekran.
> Na wyskakujacym ekranie wyswietlona
zostanie opcja Paste (WKkle)).

> Dotknij opcji Paste (Wklej). Tekst
zostanie wklejony w wybranym
miejscu.
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5 Pobieranie
zawartosci do
urzadzenia

W urzadzeniu Connect zawarto$¢ mozna
pobierad:

*  zlnternetu przez sie¢ Wi-Fi;

*  z komputera za pomoca kabla USB.

Aby sprawdzi¢ zawartos¢ w
urzadzeniuConnect:
*  wybierz s 7 ekranu gtéwnego.

Pobieranie zawartosci z
Internetu

Po nawiazaniu pofaczenia z Internetem w
urzadzeniu Connect mozna wykonywac szereg
operagji:

*  Z Android Market mozna pobierac rézne
aplikacje, gry, muzyke, filmy i inne elementy.

*  Mozna uzyska¢ dostep do internetowych
ustug za posrednictwem aplikacji
zainstalowanych w urzadzeniu Connect,
takich jak Google Search (Szukaj
w Google), Maps (Mapy), Calendar
(Kalendarz), Gmail, Talk, YouTube i Skype.

*  Mozna przesyta¢ strumieniowo lub
pobiera¢ muzyke, ksiazki audio, filmy,
programy radiowe lub inng zawartos¢
audio/wideo z Internetu za posrednictwem
aplikacji, takich jak 7 digital, VIEWSTER,
Audible, AUPEO!.

*  Mozna przeglada¢ strony internetowe.

Podtaczenie do Internetu

Potacz urzadzenie Connect z routerem
bezprzewodowym (punktem dostepowym).
Urzadzenie Connect mozna potfaczy¢ z siecia
skonfigurowang na bazie routera.
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E Uwaga

* Upewnij sig, Ze router jest podtaczony bezposrednio
do Internetu (nie jest to pofaczenie telefoniczne przez
modem komputera).

* Przed nawiazaniem potaczenia z siecia Wi-Fi przygotuj
klucz szyfrowania umozliwiajacy dostep do routera.

Aby nawiazac¢ potaczenie z siecia Wi-Fi:

1 Naekranie gldwnym przesun palcem w
lewo/prawo, aby wybra¢ widzet kontroli
zasilania.
2 L . ANLE
Dotknij =, aby whaczy¢ funkcje Wi-Fi.
Y Urzadzenie zacznie sig faczy¢ z
uzywang wczesniej siecia.

% Po pomysinym nawiazaniu pofaczenia
z siecia Wi-Fi na pasku stanu
wyswietlona zostanie ikona = .



Aby przetaczyc¢ sig do innej sieci Wi-Fi:

1 W widzecie kontroli zasilania dotknij 7,
aby wybrad ustawienia sieci Wi-Fi.
> Zobaczysz liste sieci Wi-Fi znajdujacych
sie w zasiegu oraz z ktérymi
urzadzenie faczyto sie wezesniej (jesli
zostaty zapamietane).

2 Nawigz pofaczenie miedzy urzadzeniem
Connect z siecia:
*  Dotknij zadanej sieci Wi-Fi na liscie.
* Whprowadz klucz szyfrowania w
podrecznym polu tekstowym.

E Uwaga

* Jesli w routerze jest wiaczona funkgja filtrowania
adreséw MAC, dodaj adres MAC urzadzenia Connect
do listy urzadzer upowaznionych do taczenia sie z siecia.
Aby znalez¢ adres MAC sieci Wi-Fi, przejdz do @
Information (Informacje) > Status (Stan) na ekranie
gtdwnym.

¢ Jesli wytaczono funkcje rozgtaszania identyfikatora
SSID (Service Set Identifier) routera lub go ukryto,
wprowad? recznie identvfikator SSID lub publiczna
nazwe sieci. Przejdz do > Wi-Fi settings
(Ustawienia Wi-Fi) > Add Wi-Fi network (Dodaj sie¢
Wi-Fi).

* Jesli ustuga DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) jest niedostepna lub wylaczona w routerze,
nalezy recznie wprowadzi¢ adres IP urzadzenia Connect
(patrz 'Ustawienia zaawansowane' na str: 59).

Sklep

Utworzenie lub logowanie do konta Google
Konto Google umozliwia dostep, pobieranie

i aktualizowanie aplikacji, takich jak Gmail, Talk,
YouTube, Maps (Mapy).

1 Naekranie gléwnym przejdz do aplikagji
=]

2 Aby utworzy¢ lub zalogowac sie do konta
Google, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Instalowanie aplikacji

Instalowanie aplikacji ze sklepu Market
Na ekranie gléwnym przejdz do aplikacji (=,
Mozna pobierac i instalowa¢ aplikacje oraz gry.
1 w aplikacji (8 wyszukaj zadane aplikacje:
*  Dotknij Apps (Aplikacje) lub Games
(Gry), aby wyszukiwa¢ wedtug
kategorii.
+  Dotknij opdji &, aby wyszukiwa¢
wedtug stéw kluczowych.

Aid: Sym: Fe
Phillps MyRemote

Lo Philips Consumer Lifestle 84,
‘ o

& o Greedy Pigs FULL WSS
lﬂ . réctrirtr

et mabile AG

BackStab HD HEBSLAS
Gamelaft Eriririr

2 Pobierz aplikacje:
*  Dotknij aplikacji. W razie koniecznosci
potwierdz.
% Po zakonczeniu pobierania
instalacja rozpocznie sie
automatycznie.

> Przeciagnij w ddt pasek stanu, aby
sprawdzi¢ stan instalacji.

Instalowanie aplikacji ze zrédet innych niz

sklep Market

*  Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno
® > Applications (Aplikacje). Dotknij,
aby wiaczy¢ opcje Unknown sources
(Nieznane zrédta).
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Wskazéwka

* W urzadzeniu mozna réwniez zainstalowac aplikacje
przestane z komputera za po$rednictwem kabla USB
(patrz 'Metoda , przeciagnij i upus¢” w programie
Eksplorator Windows' na str: 25).W sekgji i
wyszukaj aplikacje i dotknij opdji, aby rozpocza¢
instalacje.

Zarzadzanie aplikacjami

W urzadzeniu mozna zarzadza¢ aplikacjami,

np. instalowad/usuwac aplikacje, zatrzymywac

dziafanie aplikacji oraz wybierac inne opcje.

1 Naekranie gtéwnym naciénij przycisk =i
wybierz Manage applications (Zarzadzanie
aplikacjami):

PHILIPS

U

W sekgji Downloaded (Pobrane)
wyszukaj aplikacje, ktére pobrano ze
sklepu Market lub z innych Zrédet.

* W Running (Uruchomione) wyszukaj
aplikacje, ktére sa uruchomione w
urzadzeniu.

W AIl (Wszystkie) wyszukaj aplikacje,

ktdre zostaty zainstalowane w

urzadzeniu przez uzytkownika.
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2 Dotknij aplikacji
> Wyswietlone zostang opcje i
informacje.

3 Dotknij opcji, aby ja wybrac.

Synchronizowanie danych

Wybierz opcje synchronizacji dla aplikacji

internetowych.

Automatyczna synchronizacja

Automatyczna synchronizacja umozliwia

synchronizowanie danych, gdy aplikacje nie sa

uruchomione, np. poczty e-mail, kalendarza lub
informacji.

1 Na ekranie gféwnym wybierz kolejno @
> Accounts & sync settings (Ustawienia
synchronizacji i kont).

2 Wiacz opcje Background data (Dane
w tle) i Auto-sync (Automatyczna
synchronizacja).
> Jedli funkgja jest wiaczona, zaznaczone

jest pole wyboru.

Wskazowka

* Aby oszczedzaé energie akumulatora, wytaczaj funkcje
Background data (Dane w tle), gdy nie jest ona
potrzebna.

¢ Opcja Auto-sync (Automatyczna synchronizacja) jest
wylaczana po wyfaczeniu opcji Background data (Dane
w tle).

Wybér opcji synchronizacji

Whacz opcje Auto-sync (Automatyczna

synchronizacja).

»  Upewnij sig, ze zostata wiaczona
funkcja Background data (Dane w tle).
> W sekgji Manage accounts

(Zarzadzanie kontami) wys$wietlona
zostanie lista istniejacych kont
danych.

2 Dotknij pozycji wybranego konta, aby
wyswietli¢ opcje synchronizagji.

3 Dotknij, aby wybrac typ danych, ktére maja
zostac zsynchronizowane (np. kalendarz lub
poczta).



Reczna synchronizacja

Jesli synchronizacja automatyczna zostata
wylaczona, mozna w razie potrzeby recznie
synchronizowa¢ dane.

1T w Manage accounts (Zarzadzanie
kontami) dotknij konta.
5 Wyswietlona zostanie lista opdji
synchronizagji.

2 Dotknij, aby wybrac¢ typ danych, ktére maja
zostac zsynchronizowane (np. kalendarz lub
poczta).

3 Dotknij Sync now (Synchronizuj teraz).

E Wskazéwka

* Aby recznie zsynghronizowac dane, mozna takze
nacisnac przycisk mmm i Wybraé pozycje Refresh
(Odswiez) w aplikacji.

Przesyfanie zawartosci z
komputera

Podfacz urzadzenie do komputera za pomoca
przewodu USB.Wykonaj nastepujace czynnosci,
aby przesta¢ aplikacje lub pliki multimedialne z
komputera do urzadzenia:

* W Eksploratorze Windows przeciagnij i
upus¢ aplikacje lub pliki multimedialne z
komputera do urzadzenia;

*  Zainstaluj Philips Songbird z urzadzenia.
Zsynchronizuj zawarto$¢ urzadzenia
Connect z biblioteka plikdw
multimedialnych w komputerze za pomoca
aplikacji Philips Songbird.

Metoda ,,przeciagnij i upusé” w
programie Eksplorator Windows

1 Podfacz urzadzenie do komputera za
pomoca przewodu USB.
*  Upewnij sig, ze urzadzenie jest
wiaczone.
2w urzadzeniu wiacz tryb pamieci masowe;j
USB:
*  Na wyskakujacym ekranie dotknij Turn
on USB storage (Wiacz tryb pamigci
masowej USB).

3 Na komputerze w folderze Moéj komputer
lub Komputer
*  wyszukaj urzadzenie Connect;
*  wyszukaj zadane pliki/foldery.

4 Przeciagnij pliki/foldery z komputera i
upus¢ je do urzadzenia Connect.

E Uwaga

¢ Po wiaczeniu trybu USB storage (Pamigé masowa
USB) nie mozna odtwarza¢ plikéw multimedialnych
w urzadzeniu Connect. Aby mdc odtwarzac pliki
multimedialne, nalezy wylaczy¢ tryb pamigci masowej
USB.

Porzadkowanie plikéw wg folderow

e Zdjecdiaiinne pliki mozna umieszcza¢ w
folderach.

Porzadkowanie plikéw multimedialnych wg

informacji o plikach

e Jesli pliki multimedialne zawieraja
informacje o plikach (metaznaczniki lub
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znaczniki ID3), takie pliki mozna sortowac
w urzadzeniu wedtug tytutdw utwordw,
wykonawcdw, albumdw lub gatunkdw.
Do edytowania informacji mozna uzywac
programdéw do zarzadzania multimediami,
np. Windows Media Player 11 Iub Philips
Songbird.

Synchronizowanie za pomoca
programu Philips Songbird

Aplikacja Philips Songbird umozliwia
synchronizacje muzyki, flmdw i zdje¢

migdzy komputerem i urzadzeniem. Proces
synchronizacji umozliwia przeprowadzenie
konwersji plikéw multimedialnych do formatdw
obstugiwanych przez urzadzenie.

Instalowanie programu Philips Songbird

1 Podtacz urzadzenie do komputera za
pomoca przewodu USB.

2w urzadzeniu wiacz tryb pamieci masowe;j
USB:
*  Na wyskakujacym ekranie dotknij Turn
on USB storage (Wiacz tryb pamieci
masowej USB).

3 N komputerze wybierz ikone Moj
komputer (Windows XP/Windows
2000)/Komputer (Windows Vista/
Windows 7).
= Wysdwietlony zostanie plik instalacyjny

programu Philips Songbird: setup. exe.

4 Aby rozpocza¢ instalacje, kliknij dwukrotnie
plik setup. exe.

Importowanie plikow multimedialnych do

urzadzeniaPhilips Songbird

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji Philips

Songbird w komputerze, po wyswietleniu

monitu wykonaj nastepujace czynnosci. Pozwoli

to zaimportowac istniejace pliki multimedialne

do aplikacji Philips Songbird:

»  Zaznacz folder plikéw multimedialnych
aplikacji iTunes, aby zaimportowac
istniejaca biblioteke iTunes.
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*  Zaznacz folder plikéw multimedialnych do
wyszukania i zaimportuj zapisane tam pliki
multimedialne.
> Folder plikéw multimedialnych jest

folderem $ledzonym przez program
Philips Songbird.

Aby ustawic folder plikéw multimedialnych
aplikacji iTunes:

Music - Philips Songhird File Edit Contrals !iew%

|4 > M| o1 — LU 40

Add-ons  Help
Gek Arbwark CkrH-Shift+G
Export Library Changes

File Downloads. .. Chrl+shift+

Repair my Philips Device

Error Consols
Clear Private Data.,, Corl+Shift+Del

Options. .. [\
e [y e——
e po— e

1 w programie Philips Songbird wybierz
kolejno Tools (Narzedzia) > Options...
(Opdje...).

2 Zamac opcje Media Importer (Importer
multimedidw) i kliknij karte iTunes
Importer (Importer z programu iTunes).

Sprawdz potozenie biblioteki i opcje.

A w

Kliknij przycisk Import Library (Importuyj

biblioteke) umieszczony obok $ciezki do

lokalizacji biblioteki.

> Biblioteka programu iTunes zostanie
zaimportowana do programu Philips
Songbird.



Aby ustawic folder sledzony:
Aby ustawi¢ folder $ledzony w aplikacji Philips
Songbird, wykonaj nastepujace czynnosci:

Music - Philips Songbird File Edit Controls !iew%

I > o — L L= ]

Add-ons  Help
Gek Arbwark CkrlH+-Shift+G
Export Library Changes

File Downloads. .. Chrl+shift+

Repair my Philips Device

Error Console
Clear Private Data.,, Corl+shift+Del

Options... I\

Wt Fktor et

g st

1 Wybierz kolejno Tools (Narzedzia) >
Options... (Opcje...).

2 W oknie Options (Opcje) zaznacz opcje
Media Importer (Importer multimediéw).
Nastepnie kliknij karte Watch Folders
(Sledz foldery).

3 Na karcie Watch Folders (Sledz foldery)
zaznacz pole wyboru widoczne na ilustracji.
4 Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) i

zaznacz folder gtdwny (np. D:\Multimedia w

Songbird) jako folder Sledzony.

5 W aplikagji Philips Songbird pliki
multimedialne s3 dodawane i usuwane
zgodnie z aktualng zawartoscia folderu
gtéwnego z muzyka.

Synchronizowanie przy uzyciu programuPhilips
Songbird

Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia do
programu Philips Songbird mozna wybra¢ dla
urzadzenia opcje automatycznej synchronizacji
lub recznej synchronizacji.

Upewnij sie, ze w urzadzeniu wiaczony zostat
tryb pamieci masowej USB (patrz 'Wybdr trybu
potaczenia USB' na str11).

Device Setup (B3]

Give your device a name: | Philips GoGear (7.4 GB)

Synchronization Setup

. Transfer all my music automatically, o, Ll transfer my music manually,
“ now {Auta sync) later (Marual sync)

-ecl . 4

[

|4 Register my device after setup completes

| ok |

Aby pdzniej zmieni¢ ustawienia synchronizacji:

Library
7 rusic
‘ Wideos

¥ Downloads

Devices

v

17 Music

Audio Syncing: Manual Auto Sync

Audio syncing: [ Manwal | Auto ]

| Cancel | Apply

1 Wybierz urzadzenie w sekgji Devices
(Urzadzenia).

2 Wybierz opcje Manual (Reczna) lub Auto
(Automatyczna).

3 Aby potwierdzi¢ opcje, kliknij przycisk
Apply (Zastosuj).
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Automatyczna synchronizacja

*  Jesli wybrano synchronizacje automatyczna,
synchronizacja bedzie rozpoczynac sie
automatycznie po podfaczeniu urzadzenia
do komputera.

*  Mozna tez wybra¢ urzadzenie w sekgji
Devices (Urzadzenia) i klikna¢ opcje Sync
(Synchronizuj).

Reczna synchronizacja
Aby recznie przesta¢ wybrane listy odtwarzania:

¥ What's New
& Rhapsody
&3 Concerts
¥ "% Tdigital Store
smart Picks
Playlists +
BB LikeMusic
P Highest Rated
B Recently Added
P Rrecently Played

|B] LikeMusic - OAM's Blues

1 Wybierz listy odtwarzania.

2 Przeciagnij i upus¢ listy odtwarzania na
urzadzenie Connect.

Aby recznie przesta¢ wybrane pliki

multimedialne:

T vusic B welcome to simplicity -
Title | Time | Arfist
: Play -
OAM's Blu 427 Aaron Gold
Despertar |  View Metadata 507 Aisha Duo
Amanda ShowFile 406 Aisha Duo
Girlfriend | Get Artwork 336 Aviil Lavigy
[l — 500 Habib Koit
Din Din W gt iR 445 Habib Koit
Distance | AddfoDeviee | oijin: Gocear (74G8)
One Step
Remove
Muita Bobl 252 LucianaSo
Upload to > 556 Nicolaus E:
332
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1 w panelu zawartosci kliknij prawym
przyciskiem myszy zadany plik
multimedialny.

2 Wybierz kolejno opcje Add to Device
(Dodaj do urzadzenia) > Connect.
> Zaznaczone pliki zostang przestane do

urzadzenia Connect.

E Wskazéwka

* Aby zaznaczy¢ kilka plikéw jednoczesnie, klikaj je z
nacisnietym klawiszem Ctrl.

Widok folderow

Za pomoca W mozna wyszukiwac i zarzadza¢
plikami w pamieci wewnetrznej urzadzenia.

Wyszukiwanie plikow

Na ekranie gtéwnym dotknij e, Mozna
wyszukiwac pliki zapisane w pamigci
wewnetrznej urzadzenia Connect.

Zarzadzanie plikami

W sekcji s mozna wykonywaé nastepujace
czynnosci umozliwiajace zarzadzanie plikami:
»  Usuwac pliki/foldery z pamieci
wewnetrznej.
Aby usuna¢ pliki/foldery:
1 Naekraniez plikami/folderami, naciénij =
i wybierz Delete (Usun).
> Lista z polami wyboru zostanie
wyswietlona obok plikéw/folderdw.

2 Dotknij pdl boru, aby zaznaczy¢ lub
) pol wy! Y Y
usuna¢ zaznaczenie plikéw/folderdw.

3 Zazmac opdje i po wyswietleniu monitu
potwierdz wybdr.



Udostepnianie plikow

W sekcji Wl mozna udostepnia¢ pliki przez
Bluetooth.

1

Na ekranie listy plikdw nacisnij = > Send

via BT (Wyilij przez Bluetooth).

5 Lista z polami wyboru zostanie
wyswietlona obok plikdw.

Dotknij pdl wyboru, aby zaznaczy¢ lub
usuna¢ zaznaczenie plikéw. Po wyswietleniu
monitu potwierdz wybdr.

Sparuj urzadzenie Connect z urzadzeniem

Bluetooth:

»  Dotknij Scan for devices (Wyszukaj
urzadzenia), aby wyszukac urzadzenie i
pofaczyc¢ sie z nim.

*  Mozna réowniez dotkna¢ sparowanego
juz urzadzenia, aby rozpoczaé
wysyfanie.
> Gdy urzadzenie Connect

jest potaczone z urzadzeniem
Bluetooth, na ekranie wyswietlany
jest symbol 3

Odbierz pliki w urzadzeniu Bluetooth:

*  Po wyswietleniu monitu potwierdz
wybdr;

*  Po wyswietleniu monitu zapisz pliki.

PL
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6 Wyszukiwanie
w urzadzeniu

Za pomoca pola szybkiego wyszukiwania

Google Search (Szukaj w Google) mozna

*  wyszukiwaé w Internecie lub/i

*  wyszukiwac w urzadzeniu aplikacje i
kontakty Gmail.

Korzystanie z pola szybkiego
wyszukiwania

Wybierz Google Search (Szukaj w Google)
na ekranie gtéwnym. Uzywaj pola szybkiego
wyszukiwania do wyszukiwania w Internecie
lub wyszukiwania w urzadzeniu zainstalowanych
aplikacji i kontaktéw Gmail.
1 Upewnij sie, ze urzadzenie ma pofaczenie z
Internetem.
2 Na ekranie gtdwnym przesun palcem, aby
przejé¢ do pola szybkiego wyszukiwania.
3 Dotknij pola wyszukiwania lub <.
4 Wybierz opcje wyszukiwania:
*  Wybierz opcjez listy rozwijanej.
* W razie potrzeby dotknij &, aby
wyswietli¢ liste rozwijana.

W |

8
E

Search

B & =

All Web Apps

5 Rozpocznij wyszukiwanie:
*  Dotknij pola wyszukiwania.
L Zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa.

* Whisz stowo kluczowe, ktdre chcesz
znalez¢.
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* Dotknij - aby rozpoczaé
wyszukiwanie.

Wybor opcji wyszukiwania

Opgje dla wyszukiwania mozna wybrac poprzez
pole szybkiego wyszukiwania.

1 Dotknij pola wyszukiwania lub <.

2 Nacisnij kolejno = > Search settings
(Ustawienia wyszukiwania).
3 Dotknij opdji, aby ja wybrac.
> Jedli funkgja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.
Google Search (Szukaj w Google): Wybierz
opcje wyszukiwania przez funkcje Google
Search (Szukaj w Google) w Internecie.
Searchable items (Wyszukiwane elementy):
Wybierz elementy, ktére bedzie mozna
wyszukiwaé w urzadzeniu.
Clear search shortcuts (Usun skrdty
wyszukiwania): Usun skréty do poprzednio
wybranych wynikdw wyszukiwania. Takie
skréty sa wyswietlane pod polem szybkiego
wyszukiwania.

Wyszukiwanie glosowe

Uzyj funkgji Google Voice Search do
wyszukiwania glosowego.

Uwaga

* Funkcja Voice Search jest dostepna w niektdrych
jezykach.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie Connect ma
pofaczenie z Internetem.

2 Na ekranie gfdwnym przeciagnij palcem
do &,

*  Mozna réwniez przeciagna¢ palcem do
pola szybkiego wyszukiwania. Dotknij
ikony &,

3 Rozpocznij wyszukiwanie:
* Wymdw stowo kluczowe do wyszukania.



7 M UZYI(a i fllmy Przegladanie biblioteki muzycznej

Wyszukiwanie plikow muzycznych wg
informacji o utworze

Wybierz §d lub @ lPhi“PS Solng.bird,.ably Na ekranie biblioteki mozna wyszukiwaé
odtwarza¢ muzyke i filmy z biblioteki plikéw muzyke wedtug wykonawcdw, tytutdw utwordw
multimedialnych w urzadzeniu. lub albumdw.

PHILIPS '+ ¥ Songbird

Odtwarzanie muzyki w
programie Philips Songbird

Playlists

Program @ Philips Songbird umozliwia i
wybranie opcji dzwieku Philips dla odtwarzanej
mUZyki. r' Albums

& Genres

Opcje dzwieku Philips

¥ Videos

* W sekdji Philips Songbird nacisnij przycisk
= i wybierz kolejno opcje [Ustawienia] >
[Opcje dzwieku Philips].

) Search

[FullSound] Przywracanie szczegdtow

dzwieku utraconych w

wyniku kompresji plikéw 1 Na ekranie biblioteki dotknij

muzycznych (np. MP3, WHMA). m Jd b O, aby uporzadkowac biblioteke
[Personalizacja  Przeciagnij palcem po ekranie, zgodnie z potrzebami.
dzwigku] aby wybra¢ ustawienia > Biblioteka muzyczna jest

dzwieku.

uporzadkowana wedtug informacji o
utworze w porzadku alfabetycznym.
E Wskazdwka % W przypadku uporzadkowania
biblioteki wedtug albumow
wyswietlane sa dostepne oktadki

* Wybdr jednej z opcji [FullSound] lub [Personalizacja
dzwigku] oznacza wylaczenie opcji niewybranej.

albumdw.
Aby wybraé opcje odtwarzania w stuchawkach 2 Naliscie m 3 1ub © uzyj funkdji
stereo Bluetooth: Superscroll, aby wyszukiwac elementy,
Gdy stuchasz muzyki przez stuchawki stereo ktérych nazwa zaczyna si¢ od okreslonej
Bluetooth, mozesz wybra¢ opcje odtwarzania, litery:

uzywajac elementdw sterujacych na

stuchawkach Bluetooth.

* W sekdji Philips Songbird nacisnij przycisk
=i wybierz kolejno opcje [Ustawienia]
> [Sterowanie za posrednictwem
stuchawek].
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Playlists  Artists Songs More ¥

Love song 1 219

Artist 1 - Albamd.

o) Love 504
Artist |

Love song3 .

Artist2 - Album2

New song1 =:ss

Artist2 - Album2

New song2 =15

Artlet 3 - Album 3

*  Nalicie elementdw przeciagnij w gére
lub w dét.
L Zostanie wyswietlony suwak.
* Naciénij i przytrzymaj suwak.
= W podrecznym polu tekstowym
zostanie wy$wietlona biezaca litera
alfabetu.

*  Aby wybrac litere alfabetu, przeciagnij
suwak w gére lub w dét az dotrzesz
do Zadanej litery.
> Na gdrze listy zostanie wyswietlony

pierwszy element, ktérego nazwa
zaczyna si¢ od wybranej litery.

Wskazéwka

* Funkcja Supe‘scHII ﬁat dostepna na dhugich listach
elementéw M, | &

Wyszukiwanie muzyki wedtug stow
kluczowych

Na ekranie biblioteki dotknij opcji &, aby
wpisaé stowo kluczowe w polu szybkiego
wyszukiwania.

Wyszukiwanie muzyki wedtug gatunku

W urzadzeniu mozna przeszukiwa¢ biblioteke
wedtug gatunku, np. pop, rock lub blues.
Informacje o utworze mozna edytowac

przy uzyciu oprogramowania do zarzadzania
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multimediami w komputerze, np. Windows

Media Player 11 lub Philips Songbird.

*  Na ekranie biblioteki dotknij przycisku
odpowiadajacego wybranemu gatunkowi,
aby wyszukac¢ muzyke tego gatunku.

Wyszukiwanie plikow muzycznych wedtug listy

odtwarzania

W urzadzeniu mozna tworzy¢ listy odtwarzania

sktadajace sig z utwordw, ktére maja by¢ razem

odtwarzane.

*  Na ekranie biblioteki dotknij opdji B aby
znalez¢ zadang liste odtwarzania.

Odtwarzanie muzyki

1 W obibliotece muzycznej przejrzyj istniejace
zasoby i poszukaj interesujacego Cie
utworu.

2 Aby rozpocza¢ odtwarzanie, dotknij ikony
P obok wykonawcy, albumu, utworu,
gatunku lub listy odtwarzania.

5 Rozpocznie sig odtwarzanie utwordw
wykonawcy, albumu, utworu, gatunku
lub listy odtwarzania.

Playlists ~ Artists  Songs  More ~

Artist 1 ) >
o >
o a.ﬂl"tis.ld. 3
ArnsIlS = 3

Aby wyswietli¢ lub ukry¢ ekran odtwarzania:
*  przeciagnij symbol s gére lub w dot.



Aby wybrac opcje odtwarzania na ekranie
odtwarzania:

=9 Dotknij, aby powrdci¢ do listy
elementéw

<4 Odtwarzanie wszystkich utwordw
z biezacego folderu w losowej
kolejnosci.

co Dotknij raz lub kilkakrotnie, aby

wybraé opcje powtarzania.
Powtarzaj wszystko: powtarzanie
wszystkich utwordw znajdujacych
sie w biezacym folderze.
Powtarzaj 1: powtarzanie
biezacego utworu

1/ » Dotknij, aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.

|4/ Dotknij, aby pomijac¢ utwory.

[ 2 4| Przytrzymaj, aby przewina¢ do
przodu lub do tytu w biezacym
utworze.

Uzywanie ekranu odtwarzania jako ekranu po
zablokowaniu urzadzenia

Podczas odtwarzania muzyki ekran blokuje

sie automatycznie po okreslonym czasie. Gdy
ekran odtwarzania jest ustawiony jako ekran
po zablokowaniu, naciénij przycisk (OFF~) aby

maoc wybrad opcje odtwarzania na ekranie po
zablokowaniu.

Aby wytaczy¢ ekran po zablokowaniu:

* W aplikacji Philips Songbird naciénij
przycisk = i usun zaznaczenie opdji
[Widzet blokady ekranu].

taczenie z ustugami internetowymi

Za pomoca aplikacji Philips Songbird mozna
faczy¢ sie z ustugami internetowymi podczas
odtwarzania muzyki.

Przesytanie strumieniowe zdje¢ z serwisuFlickr

Serwis Flickr moze przesyta¢ do urzadzenia

dostepne zdjecia aktualnie odtwarzanego

wykonawcy.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie ma pofaczenie z
Internetem.

2 Na ekranie odtwarzania dotknij przycisku 2,
aby wiaczy¢ serwis Flickr.
> Dostepne zdjecia sa przesytane
strumieniowo do biezacego utworu.

Za posrednictwemFacebookpoinformuj
znajomych, jakie utwory lubisz
*  Na ekranie odtwarzania dotknij przycisku 1.
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Przesytaj informacje o stuchanej muzyce do
serwisulast .fm
Aby przesta¢ informacje o utworach, ktdrych
stuchasz w urzadzeniu Connect, do serwisu Last
fm:
1T w aplikacji Philips Songbird nacisnij
przycisk = i wybierz [Scrobbling w
serwisie Last.fm].
> Jedli funkgja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

2 Podczas odtwarzania muzyki upewnij sig, ze
urzadzenie ma pofaczenie z Internetem.

Przefaczanie pomiedzy ekranami

W aplikacji Philips Songbird wykonaj
nastepujace czynnosci, aby przefacza¢ pomiedzy
ekranem biblioteki, ekranem odtwarzania i lista
elementdw.
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Aby wyswietli¢ lub ukry¢ ekran odtwarzania:
*  przeciagnij symbol il gdre lub w dot.

Aby wraci¢ do listy elementéw na ekranie
odtwarzania:
+  dotknij przycisku 3 =9,

Aby powrdci¢ do ekranu biblioteki:
*  dotknij przycisku 4.

Listy odtwarzania

Mozna tworzy¢ listy odtwarzania skfadajace sie z
utwordw, ktére maja by¢ razem odtwarzane.

Dodawanie utworoéw do listy odtwarzania

1 Na ekranie biblioteki wybierz wykonawce,
album, utwar lub gatunek.

2 Dotknij i przytrzymaj wykonawce, album,
utwor lub gatunek, az zostanie wyswietlony
wyskakujacy ekran. Dotknij ikony [Dodaj
do listy odtwarzania...].

3 Wybierz lub utwdrz liste odtwarzania.

9 Wybrany utwdr lub wszystkie utwory
danego wykonawcy, w danym albumie
lub danego gatunku zostana dodane
do listy odtwarzania.



Zmiana nazwy listy odtwarzania

1 Wybierz liste odtwarzania.

2 Dotknij i przytrzymaj liste odtwarzania, az
zostanie wyswietlony wyskakujacy ekran.
Dotknij ikony [Zmiana nazwy].

5 Zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa.

3 Edytuj nazwe listy odtwarzania.
& Nazwa listy odtwarzania zostanie
zmieniona.

Usuwanie utworu z listy odtwarzania

1 Na liécie odtwarzania zaznacz utwor lub
wiacz jego odtwarzanie.

2 Dotknij i przytrzymaj ten utwdr, az zostanie
wyswietlony wyskakujacy ekran. Dotknij
ikony [Usun z listy odtwarzania].
= Wybrany utwdr zostanie usunigty z

listy odtwarzania.

Usuwanie listy odtwarzania

1 Wybierz liste odtwarzania.

2 Dotknij i przytrzymaj liste odtwarzania, az
zostanie wyswietlony wyskakujacy ekran.

Dotknij ikony [Usuwanie].
L Lista odtwarzania zostanie usunieta.

Odtwarzanie filmow w
aplikacji Philips Songbird

Za pomoca aplikacji L ] Philips Songbird mozna
ustawi¢ opcje dzwieku Philips dla odtwarzania
filmdw.

Opcje dzwieku Philips

*  Na ekranie odtwarzania filméw naciénij
przycisk == i wybierz kolejno opcje
[Ustawienia] > [Opcje dzwieku Philips].

Dzwiek Efekt dzwieku przestrzennego
przestrzenny

Przegladanie biblioteki wideo

Wyszukiwanie filmoéw wedtug tytutow

PHILIPS '+ ¥ Songbird

Playlists

r' Albums
Genres

# Videos

¢ Na ekranie biblioteki dotknij ikony L,
> Filmy w bibliotece sg utozone wedtug
tytutdw w kolejnosci alfabetyczne;.

Wyszukiwanie filméw wedtug stow

kluczowych

Na ekranie biblioteki dotknij opgji &, aby wpisa¢

stowo kluczowe w polu szybkiego wyszukiwania.

*  Mozesz takze dotkna¢ pola wyszukiwania
w bibliotece wideo.

Odtwarzanie plikow wideo

1 W bibliotece wideo przejrzyj istniejace
zasoby | poszukaj interesujacego Cie filmu.
2 Aby rozpocza¢ odtwarzanie, dotknij ikony
P> obok filmu.
& Rozpocznie sig¢ odtwarzanie filmu.

Aby wybrac opcje odtwarzania na ekranie
odtwarzania:

I/ » Dotknij, aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.

<44 /PP Przytrzymaj aby przewina¢ do przodu
lub do tylu w biezacym utworze.

/P Dotknij, aby pomija¢ utwory.
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8 Galeria

Przejdz do aplikacji F lub B, aby wyswietla¢:
* filmy lub zdjecia zapisane w urzadzeniu.

Przegladanie biblioteki

1 Naekranie gtdwnym przejdz do aplikagji

> Zostang wyswietlone foldery ze
zdjeciami i filmami.

2 Dotknij folderu.
> Zostang wyswietlone filmy i zdjecia
znajdujace sie w folderze.

Gallery

comakype.raider (1)

Aby przeglada¢ zdjecia lub filmy:
*  Przesun palcem w lewo/prawo na ekranie
lub
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*  Dotykaj przyciskdw 1, aby przechodzi¢
do zdjec lub filmdéw znajdujacych sie na
poprzednich lub nastepnych stronach.

Aby wyswietli¢ zdjecia lub filmy w postaci

miniatur lub w grupach wedtug daty:

*  Przeciagnij przycisk 2.

Aby przejs¢ do gtéwnego menu galerii:

*  Dotknij przycisku 3.

Odtwarzanie plikéw wideo

1 W bibliotece wideo przejrzyj istniejace
zasoby i poszukaj interesujacego Cie filmu.
2 Dotknij filmu, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
> Zostanie wyswietlony ekran
odtwarzania.

Wybér opcji odtwarzania

Wybér opcji odtwarzania odbywa sig przez
dotykanie odpowiednich ikon na ekranie
odtwarzania:

1/ » Dotknij, aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.

“«» Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczac wyszukiwanie do tytu
lub do przodu.

Mozesz takze przeciagad pasek
postepu, aby wyszukiwaé w
biezacym filmie.

Wybieranie opcji dzwieku

Wybieranie ustawien dzwigku

*  Na ekranie odtwarzania nacisnij przycisk
= aby zaznaczy¢ lub usunac zaznaczenie
opgji Surround Sound (Dzwigk
przestrzenny).



Odtwarzanie zdjec

*  Dotknij zdjecia, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

> Zostanie wyswietlony ekran
odtwarzania.

Aby wybrac opcje odtwarzania na ekranie

odtwarzania:

* W razie potrzeby dotknij ekranu, aby
wyswietli¢ przyciski ekranowe.

> Dotknij, aby rozpoczaé pokaz
slajdéw. Zdjgcia mozna wyséwietlac
jedno po drugim.

Q& Dotknij, aby pomniejszy¢ lub
powigkszy¢ obraz.

Aby obrocic zdjecie:

1 Na ekranie odtwarzania dotknij przycisku
ekranowego Menu i wybierz opcje More
(Wiece)).

L Zostanie wyswietlona wyskakujaca lista
opdji.

2 Dotknij opcji Rotate Left (Obré¢ w lewo)
lub Rotate Right (Obré¢ w prawo).

Przycinanie zdjgc

Poprzez przyciecie zdjecia mozna zmniejszy¢
jego rozmiar. Mozna edytowac lub przycinac
zdjecia w nastepujacych przypadkach:

*  podczas udostepniania zdje¢ za pomoca
poczty e-mail, technologii Bluetooth lub
przez portale spotecznosciowe lub

*  przy ustawianiu zdjecia jako tapety.

1 Wyswietl zdjecie (patrz 'Odtwarzanie
zdje¢' na str. 37).

2 Na ekranie odtwarzania dotknij przycisku
ekranowego Menu i wybierz opcje More
(Wiece)).

3 Dotknij opcji Crop (Kadruj).
> Zostanie wy$wietlona ramka

kadrowania.

4 W ramce kadrowania wybierz obszar, ktéry
chcesz zachowac.

*  Przesun palcem w lewo/prawo, aby
wybra¢ obszar.

* Aby proporcjonalnie powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ obszar, przeciagnij rég
ramki.

*  Aby powigkszy¢ lub pomniejszy¢
obszar, przeciagnij brzegi ramki.

5 Dotknij opcji Save (Zapisz).
L Zostanie zapisana przycieta wersja.

Ustawianie zdjecia jako tapety

Mozna ustawi¢ zdjecie jako tapete na ekranie

gtéwnym.

1 Wyswietl zdjecie (patrz 'Odtwarzanie
zdje¢' na str: 37).

2 Na ekranie odtwarzania dotknij przycisku
ekranowego Menu i wybierz opcje More
(Wiece)).

3 Dotknij Set as (Ustaw jako) i wybierz opcje
Wallpaper (Tapeta).

4 po wyswietleniu monitu przytnij zdjecie.
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Usuwanie zdjec

1
2

38

Wyswietl zdjecie (patrz 'Odtwarzanie
zdje¢' na str. 37).

Na ekranie odtwarzania dotknij przycisku
ekranowego Menu i wybierz opcje Delete
(Usun).

& Usuniete zostanie biezace zdjecie.
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9 Przegladarka

Za pomoca aplikacji ® moina przegladac
strony internetowe.
1 Naekranie gtdwnym dotknij @

2 Dotknij pole tekstowe, aby rozpoczac
wprowadzanie tekstu.
5 Zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa.

3 Wprowadz adres strony internetowe.
4 Na Kawiaturze ekranowej dotknij Go
(Przejdz).

Aby otworzy¢ nowa strong internetowa:
*  Na ekranie strony internetowej nacisnij =
i wybierz New window (Nowe okno).
& Mozesz w nim wpisa¢ adres innej
strony internetowej.

Aby przetacza¢ migdzy ekranami

1 Naekranie strony internetowej nacisnij =
i wybierz Windows (Okna).
2 Dotknij wybranej strony internetowe;j.

Dodawanie zaktadek

Dodaj zakfadke. Jej dodanie pozwoli szybko
przechodzi¢ do odwiedzonej wczesniej strony
internetowe;j.
1 PrzejdZz do wybranej strony internetowej.
2 Naciénij = i wybierz kolejno More
(Wiecej) > Add bookmark (Dodaj
zakfadke).
> Zostanie wyswietlony wyskakujacy
ekran.

3 Zmien nazwe i adres strony internetowej.
L Strona zostanie dodana do zaktadek.

Aby otworzy¢ strong internetowa oznaczong
zaktadka
1 Naekranie gfdwnym dotknij @
2 Nacisnij kolejno = > Bookmarks
(Zaktadki), aby zaznaczy¢ zaktadke.
L Zostanie otwarta strona internetowa
oznaczong zaktadka.
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10 Maps

Na ekranie giéwnym przejdz do aplikacji &8
. W sieciach Wi-Fi mozna korzysta¢ z ustug
Maps (Mapy), takich jak My location (Moja
lokalizacja), Directions (VWskazdwki), Places
(Miejsca), Navigation (Nawigacja), Latitude
(Wspdtrzedne).
Aby korzysta¢ z ustug Maps (Mapy):
1 Upewnij sie, ze masz dostep do ustug Maps

(Mapy) poprzez sie¢ Wi-Fi.

Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno

©® > Location & security (Pofozenie
i zabezpieczenia > Use wireless

networks (Uzyj sieci bezprzewodowe;).

Dotknij opcji , aby wiaczy<¢ te funkgje.
5 Jedli funkgja jest wiaczona,
zaznaczone jest pole wyboru.

2 Upewnij sie, ze urzadzeniejest potaczone z
siecia Wi-Fi.

Wyszukiwanie wiasnej
lokalizacji

Za pomoca opcji My location (Moja lokalizacja)
mozna wyswietli¢ na mapie biezace potozenie.
1 Wybierz opcje &1,
= Wyswietlona zostanie mapa.
2 Na mapie dotknij @,
> Twoja lokalizacja zostanie
zaktualizowana na mapie.
> Przyblizone miejsce, w ktdrym sie
znajdujesz, jest oznaczone niebieska
strzatka.
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Wyszukiwanie miejsc

Za pomoca ¥l mozna wyznacza¢ trase do
okreslonych miejsc lub pewnych typdw miejsc.

Wyznaczanie tras

Dzieki Directions (Wskazéwki) mozna uzyskac
wskazéwki dotyczace dotarcia do okreslonych
miejsc.
1 W Bl dotknij pola szybkiego wyszukiwania
na mapie.
+  Mozna réwniez nacisna¢ = i wybraé
Q
L Zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa.

2 Whpisz wyszukiwane miejsce.
> Whyniki wyszukiwania zostana
wyswietlone na mapie.
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3 Dotknij wyniku wyszukiwania.
> Zostanie wyswietlona strona
informacyjna dotyczaca miejsca
docelowego.

Golf Club &

wm ~ FF i

4 Na stronie informacyjnej dotknij
odpowiedniej pozydji, aby wybra¢ zadana
opdje:

«  ®:Dotknij, aby uzyska¢ wskazdwki
dotarcia do miejsca docelowego.

. I Dotknij, aby wyswietli¢ miejsce
docelowe na mapie.

+ % :Dotknij, aby doda¢ gwiazdke do
miejsca docelowego.

Lub

1 Na mapie nacisnij =i wybierz ®
Directions (Wskazdwki).

2 Wybierz $rodek transportu: samochdd,
transport publiczny lub pieszo.

3 Wybierz punkt poczatkowy i docelowy:
» Uzyj My Location (Moja lokalizacja)

jako punktu poczatkowego. Aby
uzy¢ innej opdji, dotknij [ obok pola
tekstowego.
*  Wyszukaj miejsce poczatkowe i
koncowe. Aby uzy¢ innej opdji, dotknij
[ obok pola tekstowego.
4 Dotknij pozycji Go (Przejdz).

@

Miejsca

Dzieki funkgji Places (Miejsca) mozna
wyszukiwacé okreslone typy miejsc w poblizu
swojej lokalizacji, takie jak hotele, restauracje,
stacje benzynowe lub bankomaty.

1 wil dotknij ?ra mapie.
*  Mozna réwniez na ekranie gtéwnym
dotkna¢ ¥ z listy opgji.
L Zostanie wyswietlona lista miejsc.

Q, Find places 11
O @
(NS A
Restaurants Coffee
Bars Hotels
Attractions ATMs
Gas Stations Add

2 Wybierz typ miejsc.
5 Wyswietlone zostana wyniki
wyszukiwania.

3 Dotknij wyniku wyszukiwania.
& Zostanie wydwietlona strona
informacyjna dotyczaca miejsca
docelowego.

4 Na stronie informacyjnej dotknij
odpowiedniej pozycji, aby wybra¢ zadana
opdje:

- 9 Dotknij, aby uzyskac wskazdwki
dotarcia do miejsca docelowego. Aby
wybraé inny $rodek transportu, dotknij
menu rozwijanego.

S HE Dotknij, aby wyswietli¢ miejsce
docelowe na mapie.

+ % :Dotknij, aby doda¢ gwiazdke do
miejsca docelowego.
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Wyswietlanie mapy

Dodawanie gwiazdek do lokalizacji

1 Aby szybko wyszukiwad lokalizacje na
mapie, dodawaj gwiazdke do tych, ktérych
czesto uzywasz. Na mapie dotknij i
przytrzymaj lokalizacje.

5 Wyswietlone zostanie wyskakujace
pole tadujace adres.

2 Dotknij wyskakujacego pola adresowego.
*  Dotknij wyniku wyszukiwania.
 Zostanie wydwietlona strona
informacyjna dotyczaca miejsca
docelowego.

3 Dotknij ikony *.

Wybieranie widokéw
+  Na mapie dotknij ¥.
5 Mozesz wybrac widok.

Widok ruchu
drogowego:

Uzyj kolory zielonego, zéttego
lub czerwonego, aby w czasie
rzeczywistym oznaczy¢ ruch
wzdtuz trasy.

Widok satelity: ~ Wyswietl trase w
tréjwymiarowym widoku

satelity.
Terrain view Wyswietla uksztattowanie
(Widok powierzchni.
terenu):
Latitude Wyswietla na mapie
(Szerokos¢ kontakty o danej szerokosci
geograficzna):  geograficznej.
Nawigacja

Uzyj funkcji Navigation (Nawigacja), aby

wyszukiwaé miejsca docelowe i nawigowac

do nich. Mozna réwniez na ekranie gtéwnym

dotkna¢ A z listy opdji.

Wyszukiwanie miejsca docelowego

1 Wybierz $rodek transportu: samochdd,
transport publiczny lub pieszo.
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2 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci,
aby wyszukaé miejsce docelowe:
*  Whisz nazwe miejsca docelowego.
* Wymdw nazwe miejsca docelowego.
*  ZnajdzZ kontakt, ktéry udostepnia
Ci informacje o swoim potozeniu
za posrednictwem funkgji Latitude
(Szeroko$¢ geograficzna); lub
*  Przeszukaj miejsca, do ktérych dodano
gwiazdke.
Nawigacja do miejsca docelowego

Na liscie wynikdw wyszukiwania dotknij
miejsce docelowe.

2 Wybierz opcje, aby nawigowac do miejsca

docelowego.
*  Aby wyswietli¢ trase na mapie, wybierz
opcje.

Udostepniaj lokalizacje
Znajomym

Uzyj Latitude (Wspdtrzedne), aby udostepnia¢
znajomym informacje o lokalizacji.

Rozpoczecie korzystania z funkg;ji
Latitude

Przy pierwszym uruchomieniu funkgji Latitude

(Szeroko$¢ geograficzna) uzyj swojego konta

Gmail, aby si¢ do niej zalogowac.

o W EE naciénij =i wybierz Join Latitude
(Wspdtrzedne - przyfacz sie) na mapie.

*  Mozna réwniez na ekranie gtdwnym
dotkna¢ @ Latitude (Wspdtrzedne).

Dodawanie znajomych

Po przytaczeniu sie do Latitude (Wspdhzedne)
dodawaj znajomych na ekranie Latitude
(Wspdtrzedne).
1 W B naciéni = i wybierz Latitude
(Wspdtrzedne) na mapie.
*  Mozna réwniez na ekranie gtéwnym
dotkna¢ @ Latitude (Wspdtrzedne).



> Wyswietlona zostanie
lista znajomych Latitude
(Wspdirzedne).

2 Nacisnij przycisk = nastepnie wybierz

pozycje Add friends (Dodaj znajomych):
*  Dodaj znajomego sposdréd kontaktdw
Gmail; lub
*  Whisz adres e-mail w polu tekstowym.
> Wiadomos¢ e-mail zostaje
przestana do kontaktu.
> Jedli znajomy jest uzytkownikiem
Latitude (Wspdirzedne) i
zaakceptuje twoje zaproszenie,
mozesz udostepni¢ mu swoja
lokalizacje.

Uzyskiwanie lokalizacji znajomych

1

2

Q, Search Maps

Na mapie dotknij (=]
> Wyswietlona zostanie lista znajomych
Latitude (Wspotrzedne).

Dotknij znajomego.
L Zostanie wyswietlona strona
informacyjna.

Na stronie informacyjnej dotknij

odpowiedniej pozydji, aby wybra¢ zadana

opdje:

- O Dotknij, aby wyswietli¢ na mapie
lokalizacje znajomego.

+ @ Dotknij, aby uzyskac¢ wskazéwki
dotyczace dotarcia do znajomego.

e e

Udostepnianie swojej lokalizacji
Znajomym

1

Na mapie dotknij E]}
> Wyswietlona zostanie lista znajomych
Latitude (Wspditrzedne).

Dotknij swojej nazwy.

> Zostanie wyswietlona strona
informacyjna.

Nacisnij =i wybierz Privacy

(Prywatnos¢):

* udostepniaj automatycznie
zaktualizowane potozenie;

* udostepniaj recznie wybrane pofoZenie
lub

» ukryj swoje potozenie.

Aby zmieni¢ sposob udostepniania lokalizacji
Znajomemu:

1

Dotknij znajomego na liscie znajomych w

ustudze Latitude (Wspétrzedne).

L Zostanie wyswietlona strona
informacyjna.

Dotknij opcji Sharing options (Opcje

udostepniania), aby wybrac opcje:

* udostepnianie najdokfadniejszej
dostepnej lokalizacji,

* udostepnianie lokalizacji na poziomie
miasta lub

» ukrywanie lokalizacji przed okre$lonym
znajomym.
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11 Gmail

Zalogyj sie do swojego konta Gmail, aby

sprawdzi¢ poczte e-mail.

*  Na ekranie gtéwnym przejdZ do aplikacji
™M

Zaznaczanie wiadomosci wedtug etykiet

*  Na ekranie listy wiadomosci nacisnij
= > Go to labels (Przejdz do etykiet),
aby zaznaczy¢ wiadomosci wedtug
etykiet, np. Inbox (Skrzynka odbiorcza),
Sent (Wystane), All Mail (Wszystkie
wiadomosci).

Tworzenie wiadomosci

*  Na ekranie listy wiadomosci nacisnij =->
Compose (Utwérz).

Aby dodawac podpis do kazdej wysyfanej

wiadomosci

*  Na ekranie listy wiadomosci nacisnij
= > More (Wiecej). Wybierz Settings
(Ustawienia) > Signature (Podpis), aby
edytowac podpis.

Korzystanie z wigcej niz jednego konta w

serwisie Gmail

*  Na ekranie listy wiadomosci nacisnij =->
Accounts (Konta) > Add account (Dodaj
konto).

Aby sprawdzi¢ poczte wedtug kont

*  Na ekranie listy wiadomosci nacisnij =
> Accounts (Konta). Dotknij wybranego
konta, aby sprawdzi¢ zapisane w nim
wiadomosci.

Zaznaczanie poczty

Wiadomosci mozna zaznaczac z
wykorzystaniem nastepujacych sposobdw:

*  Zmiana etykiety wiadomosci;

*  Dodawanie gwiazdki do wiadomosci;

*  Zaznaczanie wiadomosci jako nieczytanej.
Podczas czytania wiadomosci naciénij przycisk
= nastepnie wybierz odpowiednie opcje.

Porzadkowanie poczty
Wiadomosci mozna porzadkowac z
wykorzystaniem nastepujacych sposobdw:

44 PL

*  Oznakowanie odpowiednich wiadomosci
wspdlng etykiety;

*  Archiwizacja starych wiadomosci;

*  Usuwanie wiadomosci w razie potrzeby.

1 Naekranie listy wiadomosci nacisnij =
> More (Wiecej). Wybierz opcje Settings
(Ustawienia), aby wiaczy¢ Batch operations
(Operacje grupowe).
> Jedli funkdja jest juz wiaczona w urzadzeniu

Connect, pole wyboru jest zaznaczone.

2 Na ekranie listy wiadomosci dotknij
odpowiedniego pola wyboru, aby
zaznaczy<¢ wiadomosd.

L Zostanie wydwietlona podreczna lista
opdji.

3 Dotknij odpowiedniego pola wyboru, aby
zaznaczy¢ wiadomosci.

4 Na podrecznej lidcie opcji dotknij wybranej
opdji.

L» Zarchiwizowane wiadomosci sa
zapisane pod etykieta All Mail
(Wszystkie wiadomosci).

Wybor opcji powiadamiania

Istnieje mozliwo$¢ wyboru sposobu

powiadamiania o nowych wiadomosciach.

1 Naekranie listy wiadomosci naci$nij =
> More (Wigce)). Wybierz opcje Settings
(Ustawienia).

2 Dotknij, aby wybrac opcje powiadomienia:

Email Powiadomienia sa
notifications wyswietlane na gérnym
(Powiadomienia  pasku stanu w chwili
e-mail) odebrania wiadomosci;

Select ringtone  Okredla dzwigk dzwonka
(Wybierz dla powiadomienia e-mail;
dzwiek

dzwonka)

Wybieranie opcji synchronizacji

Istnieje mozliwo$¢ wyboru czasu trwania

synchronizacji wiadomosci oraz etykiet, ktdre

maja by¢ synchronizowane.

*  Na ekranie listy wiadomosci nacisnij =
> More (Wiece)). Wybierz opcje Labels
(Etykiety).



12 E-mail

Za pomocg urzadzenia Connect mozna
otrzymywac i wysyfa¢ wiadomosci e-mail, tak jak
za pomoca komputera. Wykonaj nastepujace
czynnosci:

»  Skonfiguruj konta e-mail w odtwarzaczu.

Konfiguracja konta e-mail

W urzadzeniu Connect skonfiguruj konta e-mail

W nastepujacy sposéb:

*  Skonfiguruj swoje konto POP3 lub IMAP
albo

»  Skonfiguruj swoje konto Microsoft
Exchange, aby uzyska¢ dostep do firmowej
skrzynki pocztowej Microsoft Exchange.

Konfiguracja konta POP3/ IMAP

1 Naekranie gtdwnym przejdz do aplikagji

2 Skonfiguruj konto e-mail:
*  Wohprowadz informacje dotyczace
konta;
*  Wybierz typ konta pop3 lub IMAP

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
konfiguracje.

»  Skontaktuj sie z dostawca ustug
poczty e-mail, aby uzyska¢ informacje
dotyczace konfiguracji, takie jak adres
serwera poczty wychodzacej i serwera
poczty przychodzacej.

Aby dodac konto:

1 Przejdz do ekranu z lista kont:

* W razie potrzeby nacisnij kilkakrotnie
przycisk o)

*  Mozesz takze nacisna¢ przycisk =i
wybra¢ opcje Accounts (Konta) na
ekranie listy wiadomosci.

2 Naekranie z lista kont naciénij przycisk
= wybierz opcje Add account (Dodaj
konto).

Aby usuna¢ konto:

1 Naekranie z lista kont dotknij i przytrzymaj
wybrane konto.
L Zostanie wydwietlony wyskakujacy
ekran.

2 Dotknij opcji Remove account (Usun
konto).

Aby wybrac opcje dotyczace kont:
1 Naekranie z lista kont dotknij i przytrzymaj
wybrane konto.
& Zostanie wydwietlony wyskakujacy
ekran.

2 Dotknij opcji Account settings (Ustawienia
konta).

Sprawdzanie poczty e-mail

Poczte e-mail mozna sprawdzaé przy uzyciu

nastepujacych sposobdw:

*  Sprawdzanie potaczonej skrzynki
pocztowej;

*  Sprawdzanie wiadomosci w
poszczegdlnych kontach;

*  Sprawdzanie wiadomosci oznaczonych
gwiazdka;

»  Sprawdzanie nieprzeczytanych wiadomosci.

Sprawdzanie pofaczonej skrzynki
pocztowej

W pofaczonej skrzynce pocztowej mozna
sprawdza¢ wiadomosci z réznych kont.

1 Naekranie gtdwnym przejdz do aplikagji
“w

2 Na ekranie z lista kont dotknij opgji
Combined Inbox (Potaczona skrzynka
odbiorcza).

*  Aby przejs¢ do ekranu z listg kont,
naciénij kilkakrotnie przycisk s}
*  Mozesz takze nacisna¢ przycisk =i
wybra¢ opcje Accounts (Konta).
5 Wiadomosci z réznych kont
oznaczone sa réznymi kolorami.
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annesli@163.com &
annesli@163.com (Default)

Hotmail
annesli@hotmail.com

anne Li
4 Hello 417 PM

The Content Wrangler Community ...

[7] new discussions and [3] new co... Yesterday
— LinkedIn Ads
Invitation to Advertise on LinkedIn Yesterday

The Content Wrangler Community ...

[4] new discussions on LinkedIn Tuesday
LinkedIn Ads
Invitation to Advertise on LinkedIn Tuesday

Aby przefaczyc sie do innego folderu:

Mozna sprawdza¢ wiadomosci w réznych
folderach, takich jak Inbox (Skrzynka odbiorcza),
Sent (Wystane), Drafts (Kopie robocze) i
Outbox (Skrzynka nadawcza).

1 Na ekranie listy wiadomosci nacisnij

Y J

przycisk == i wybierz opcje¢ Folders
(Foldery).

2 Dotknij wybranego folderu.

Sprawdzanie wiadomosci w
poszczegdlnych kontach

Aby sprawdzi¢ wiadomosci z jednego konta:

1 PrzejdZ do ekranu z listg kont:
* W razie potrzeby naciénij kilkakrotnie
przycisk 5
*  Mozesz takze nacisnaé przycisk =i
wybra¢ opcje Accounts (Konta) na
ekranie listy wiadomosci.

2 Dotknij wybranego konta.
> Zostang wyswietlone wiadomosci z
tego konta.
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Sprawdzanie wiadomosci
oznaczonych gwiazdka

Aby sprawdzi¢ wiadomosci oznaczone
gwiazdka:
1 PrzejdZ do ekranu z lista kont:
* W razie potrzeby naciénij kilkakrotnie
przycisk o)
*  Mozesz takze nacisna¢ przycisk =i
wybra¢ opcje Accounts (Konta) na
ekranie listy wiadomosci.

2 Dotknij opcji Starred (Oznaczone
gwiazdka).
> Zostang wyswietlone wiadomosci
oznaczone gwiazdka, ze wszystkich
kont.

Aby oznaczy¢ wiadomos¢ gwiazdka:
*  Na ekranie listy wiadomosci dotknij
gwiazdki obok wiadomosci.
> W przypadku wiadomosci oznaczone;j
gwiazdka gwiazdka jest juz zaznaczona.

Lub

1 Naekranie listy wiadomosci dotknij pdl
wyboru obok wiadomosci.
> Pola wyboru zostana zaznaczone.

2 Dotknij opcji u dotu ekranu.

Sprawdzanie nieprzeczytanych
wiadomosci

Aby sprawdzi¢ nieprzeczytane wiadomosci:
*  Na ekranie listy wiadomosci nieprzeczytane
wiadomosdci s3 wyrdznione.

Aby oznaczy¢ wybrane wiadomosci jako
przeczytane lub nieprzeczytane:

1 Naekranie listy wiadomosci dotknij pdl
wyboru obok wiadomosci.
> Pola wyboru zostang zaznaczone.

2 Dotknij opcji u dotu ekranu.
Lub

1 Naekranie listy wiadomosci dotknij i
przytrzymaj wiadomos¢.
L Zostanie wyswietlona lista opgji.



2 Dotknij odpowiedniej opcji, aby oznaczy¢
wiadomos¢ jako przeczytang lub
nieprzeczytana.

Tworzenie wiadomosci e-mail

Aby utworzy¢ nowa wiadomosé:
1 Aby wybrac konto, z ktdrego chcesz wystac
wiadomos¢, przejdz do ekranu z lista kont:
* W razie potrzeby nacisnij kilkakrotnie
przycisk o)
*  Mozesz takze nacisnac przycisk =i
wybra¢ opcje Accounts (Konta) na
ekranie listy wiadomosci.

2 Na ekranie listy wiadomosci nacisnij
przycisk =i wybierz opcje Compose
(Utwdrz).
 Zostanie wydwietlony ekran, na ktérym

nalezy utworzy¢ wiadomos¢.

3 Aby wybrac opcje, nacisnij przycisk =

Aby odpowiedzie¢ na biezaca wiadomosc:

1 Naekranie listy wiadomosci dotknij
wybranej wiadomosci, aby ja przeczytad.

L Zostanie wydwietlona zawartos¢
wiadomosci.

2 Dotknij opgji na ekranie.

Aby przesta¢ dalej biezacag wiadomos¢:

*  Po przeczytaniu wiadomosci nacisnij
przycisk == i wybierz opcje Forward
(Przeslij dalej).

Aby doda¢ podpis do wiadomosci

wychodzacych:

Na ekranie listy wiadomosci nacisnij
przycisk == i wybierz opcje Account
settings (Ustawienia konta).

2 Aby edytowac podpis, wybierz opcje
Signature (Podpis).

Porzadkowanie wiadomosci
e-mail

Aby usuna¢ biezaca wiadomos¢:

*  Po przeczytaniu wiadomosci dotknij
przycisku ekranowego.

Aby usuna¢ zaznaczone wiadomosci:

1 Naekranie listy wiadomosci dotknij pdl
wyboru obok wiadomosci.
 Pola wyboru zostana zaznaczone.

2 Dotknij opcji u dotu ekranu.
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13 Bluetooth

Za pomoca potaczenia Bluetooth mozna

bezprzewodowo wykonywac nastepujace

czynnosci w urzadzeniu Connect:

*  Odbieranie i wysyfanie plikéw z lub do
innego pofaczonego urzadzenia Bluetooth;

*  Stuchanie plikéw audio przez stuchawki
stereo Bluetooth.

taczenie odtwarzacza z
urzadzeniami Bluetooth

Mozna potaczy¢ urzadzenie Connect z

urzadzeniami Bluetooth w nastepujacy sposéb:

*  Podfaczy¢ inne urzadzenie Bluetooth;

*  Podtaczy¢ sie do innego urzadzenia
Bluetooth.

E Wskazéwka

* Przed podfaczeniem urzadzenia Bluetooth nalezy
poszukac kodu parowania w jego instrukgji obstugi. Lub
sprébuj wpisa¢ 0000 albo 1234.

Podtaczanie innego urzadzenia Bluetooth

1T w urzadzeniu Bluetooth upewnij sie, ze
jest ono wykrywalne przez inne urzadzenia

Bluetooth.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi urzadzenia Bluetooth.

2w urzadzeniu Connect wyszukaj
urzadzenie Bluetooth:

* Na ekranie gtdéwnym dotknij kolejno
© > Wireless & networks (Opcje
bezprzewodowe) > Bluetooth settings
(Ustawienia Bluetooth);

* W razie potrzeby dotknij opcji, aby
wiaczy¢ Bluetooth;
> Jedli funkgja jest wiaczona,

zaznaczone jest pole wyboru.

% Na pasku stanu jest wyswietlany
symbol 3.
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* Dotknij opcji Scan for devices
(Wyszukaj urzadzenia).
5 Wykryte urzadzenie zostanie
wyswietlone pod opcja Scan for
devices (Wyszukaj urzadzenia).

3 Sparuj z wyszukanym urzadzeniem:

* W urzadzeniu Connect dotknij
wyszukanego urzadzenia i po
wyséwietleniu monitu wprowadz kod
dostepu;

*  Po wyswietleniu monitu wprowadz w
urzadzeniu kod dostepu.

% Po zakonczeniu parowania zostanie
wyswietlony komunikat.

Podtaczanie siedo innego urzadzenia Bluetooth

1 w urzadzeniu Connect upewnij sie, ze
urzadzenie Connect jest wykrywalne przez
inne urzadzenie Bluetooth:

* Na ekranie gtéwnym dotknij kolejno
©® > Wireless & networks (Opcje
bezprzewodowe) > Bluetooth settings
(Ustawienia Bluetooth);

* W razie potrzeby dotknij opcji, aby
wiaczy¢ Bluetooth;
> Jedli funkcja jest wiaczona,

zaznaczone jest pole wyboru.

*  Dotknij opcji Discoverable
(Wykrywalny).
> Urzadzenie Connect jest

wykrywalne przez 120 sekund.

2w urzadzeniu Bluetooth wyszukaj
urzadzenie Connect i sparuj z nim.
* Informacje na temat koniecznych
czynno$ci mozna znalezé w instrukgji
obstugi urzadzenia Bluetooth.



Wysyfanie i otrzymywanie
plikow przez Bluetooth

Wysytanie plikow do innego urzadzenia
Bluetooth
1 Upewnij sie, ze
* sparowano urzadzenie Connect z
urzadzeniem Bluetooth,
* wigczono Bluetooth w urzadzeniu
Connect i urzadzeniu Bluetooth.

2w urzadzeniu Connect wyslij pliki przez
Bluetooth:
* Na ekranie biblioteki lub ekranie
odtwarzania nacisnij kolejno =
Send via BT (Wyslij przez Bluetooth)
lub Share (Udostepnij). Wybierz opcje
przesytania przez Bluetooth.
*  Dotknij plikéw na liscie plikdw, aby je
wybrac.
*  Dotknij sparowanego urzadzenia, aby
rozpoczaé wysyfanie.
5 Gdy urzadzenie Connect
jest potaczone z urzadzeniem
Bluetooth, na ekranie wyswietlany
jest symbol 3

3 Odbierz pliki w urzadzeniu Bluetooth:
*  Po wyswietleniu monitu potwierdz
wybdr.
*  Po wyswietleniu monitu zapisz pliki.

Odbieranie plikow z innego urzadzenia
Bluetooth
1 Upewnij sie, ze
* sparowano urzadzenie Connect z
urzadzeniem Bluetooth,
* wilaczono Bluetooth w urzadzeniu
Connect i urzadzeniu Bluetooth.

2 z urzadzenia Bluetooth wyslij pliki do
urzadzenia Connect przez Bluetooth.
> (Gdy urzadzenie Connect jest
potaczone z urzadzeniem Bluetooth, na
ekranie wyswietlany jest symbol 3

3w urzadzeniu Connect odbierz pliki:
*  Po wyswietleniu monitu potwierdz
wybdr
L» W sekgji W zostanie utworzony
folder bluetooth na odebrane pliki.

Stuchanie muzyki przez
stuchawki stereo Bluetooth

Podfacz stuchawki stereo Bluetooth
*  Wykonaj czynnosci opisane w czesci
,,Podfaczanie innego urzadzenia
Bluetooth”.
 Po pomyslnym nawiazaniu potaczenia
zostanie wyéwietlony symbol .
> Nastepnym razem, gdy wiaczysz
Bluetooth w odtwarzaczu i w
urzadzeniu, pofaczenie Bluetooth
zostanie nawigzane automatycznie.

Stuchanie muzyki przez stuchawki stereo
Bluetooth
*  Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
urzadzeniu Connect.
> Muzyki mozna stucha¢ przez
pofaczone stuchawki Bluetooth.

PL 49



14 Kalendarz

W urzadzeniu mozna zsynchronizowad

kalendarz z:

*  kalendarzem Google w Internecie,

*  kalendarzem w koncie Microsoft Exchange
(patrz 'Korzystanie z urzadzenia w sieciach
firmowych' na str. 56).

Dodawanie zdarzen do
kalendarza

1 Naekranie gfdwnym przejdz do aplikagji
2 Na ekranie kalendarza nacisnij przycisk =
i wybierz kolejno More (Wigcej) > New
event (Nowe wydarzenie).
* Mozna takze dotkna¢ i przytrzymac
date lub czas trwania na kalendarzu.
W wyskakujacym oknie wybierz opcje
New event (Nowe wydarzenie).
3 Dodaj wydarzenie:
*  Dotknij odpowiednich pdl tekstowych,
aby edytowac¢ wydarzenie, w tym
temat, czas i lokalizacje.

4 W razie potrzeby utwdrz przypomnienie:

Repetition

One-time event

2 —®

Reminders

10 minutes V——@

*  Dotknij przycisku 1, abywybrac
Opcje powtarzania przypomnienia:
wydarzenie jednorazowe, codziennie,
co tydzien, co miesiac, co rok.

*  Dotknij przycisku 2 , aby ustawic¢
czas przypomnienia, okres przed
wyznaczonym czasem wydarzenia.

5 Dotknij przycisku na ekranie, aby
potwierdzic.
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Wybor opcji dotyczacych
przypomnien

Na ekranie kalendarza nacisnij przycisk =i
wybierz kolejno More (Wiecej) > Settings
(Ustawienia) > Reminder settings (Ustawienia
przypomnien).

Aby korzysta¢ z wyswietlania powiadomien na
pasku stanu
1 Wiacz powiadomienia na pasku stanu:

* W sekcji Reminder settings
(Ustawienia przypomnien) dotknij
przycisku g obok opcji Set alerts &
notifications (Alerty i powiadomienia).

*  Wybierz opcje Status bar notification
(Powiadomienia na pasku stanu).
> O ustawionym czasie

przypomnienia na pasku stanu
zostanie wyswietlony symbol 1)

> Przeciagnij w ddt pasek stanu,
aby wyswietli¢ szczegdty
wydarzenia na liscie rozwijanej z
powiadomieniami.

Aby korzystac¢ z alertu

1 Wiacz alert:

* W sekcji Reminder settings
(Ustawienia przypomnien) dotknij
przycisku g obok opdji Set alerts &
notifications (Alerty i powiadomienia).

*  Wybierz opcje Alerts (Alerty).

2 Wybierz dzwonek:

* W sekcji Reminder settings
(Ustawienia przypomnien) dotknij
przycisku P obok opcji Select
ringtone (Wybierz dzwonek).

*  Wybierz dzwonek.
> O ustalonej godzinie zabrzmi alert.



Wyswietlanie kalendarza

Kalendarz mozna wyswietla¢ w widoku
dziennym, tygodniowym, miesigcznym lub jako
plan dnia.

Widok miesiaca

1 Na ekranie kalendarza naciénij przycisk =
I wybierz opcje odpowiadajaca widokowi
miesigca.

2 Aby wybrac¢ miesiac, przeciagnij w gére lub
w dot.

Widok tygodnia

1 Aby prejéc do widoku tygodnia:

* W widoku miesiaca dotknij daty w
tygodniu. Naciénij przycisk =i wybierz
opcje odpowiadajaca widokowi
tygodnia.

* W widoku dnia naciénij przycisk
=i wybierz opcje odpowiadajaca
widokowi tygodnia.

2 Aby wybrac tydzien, przeciagnij w lewo lub

W prawo.

Widok dnia
* W widoku miesigca lub tygodnia dotknij
daty.
> Kalendarz jest uporzadkowany wedtug
wydarzen.

Widok planu dnia

*  Na ekranie kalendarza naciénij przycisk =
> Agenda (Plan dnia).
L Zostanie wyswietlona lista wydarzen.

Edytowanie wydarzenia

1T w sekji % dotknij wydarzenia, aby
wyswietli¢ szczegdty.
2 Na ekranie szczegdtdw wydarzenia mozna
wykona¢ nastepujace czynnosci:
*  Aby edytowac wydarzenie, nacisnij
przycisk =i wybierz opcje Edit event
(Edytuj wydarzenie).

Aby usuna¢ wydarzenie, nacisnij

przycisk == i wybierz opcje Delete

event (Usun wydarzenie).
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15 Radio FM

Uwaga

* Podczas wyszukiwania stacji radiowych koniecznie
musza by¢ podfaczone stuchawki dotaczone do zestawu.
Pefnia one role anteny. Warto porusza¢ przewodem
stuchawek w rézne strony i sprobowac uzyskac
najlepszy odbidr.

Wyszukiwanie stac;ji
radiowych

Strojenie automatyczne
1 Naekranie gtdwnym przejdz do aplikagji
o}
L» Zostanie wigczona ostatnio
odtwarzana stacja.

*  Przy pierwszym uruchomieniu
radia wiaczy sie funkgja strojenia
automatycznego.

L W urzadzeniu mozna
zaprogramowac do 20
odbieranych stacji. Dotknij
zaprogramowanej stagji, aby ja
wybrac.

2 Obroc ekran i ustaw go poziomo lub

pionowo:
*  Widok poziomy: ekran odtwarzania
radia

*  Widok pionowy: lista zapisanych stacji
3 Aby wybrad zaprogramowang stacje na
ekranie odtwarzania radia:

e przesun palcem w lewo / prawo, aby
przefaczy¢ na nastepna / poprzednia
zapisang stacje;

* mozna takze dotknaé przycisku aby
wyswietli¢ liste zapisanych stacji.

4 Aby wyciszy¢/przywrdci¢ dzwiek radia:

«  dotkni) przycisku "X / ) na ekranie

odtwarzania radia.
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Wskazéwka

* W przypadku istotnej zmiany miejsca pobytu (np.
miasta lub kraju) nalezy ponownie wykona¢ proces
strojenia automatycznego, poniewaz pozwoli to uzyskac
lepsza jako$¢ odbieranego sygnatu.

* Aby ponownie rozpocza¢ proces strojenia
automatycznego, naciénij przycisk = | Wybierz opcje
Auto tune (Strojenie automatyczne).

Strojenie reczne
Funkgja strojenia recznego pozwala recznie
dostroi¢ wybrang czestotliwos¢ lub stacje.

1 Naekranie gtdwnym przejdz do aplikagji

L» Zostanie wigczona ostatnio
odtwarzana stacja.

2 Na ekranie odtwarzania radia przesun
palcem w lewo/prawo na pasku
czestotliwosci.

L Zostanie wyszukana nastepna stacja
po biezacej czestotliwosc.

Programowanie stac;ji

W urzadzeniu Connect mozna zaprogramowac

do 20 stacji.

1 Dostrdj stacje radiowa.

2 Na ekranie odtwarzania radia naciénij
przycisk == i wybierz opcje Save preset
(Zapisz stacje).
> Zapisana stacja pojawi sie na liscie

zaprogramowanych stagji.

3 Przeciagnij stacje w zadane miejsce.



16 Nagrania

Na ekranie gtéwnym przejdz do aplikagji U} aby
rejestrowac i odtwarza¢ nagrania dzwigkowe.

Notatki gtosowe

1 Naekranie gtdwnym przejdz do aplikagji
)
> W bibliotece nagran sa wyswietlane
istniejace nagrania.

2 Dotknij przycisku 8 aby przejéc do
ekranu nagrywania.

3 Upewnij sie, ze mikrofon jest w poblizu
zrédta dzwiekdw, ktdre chcesz nagrad.

MIC

4 Aby rozpoczaé, wstrzymac lub zakonczyc¢

nagrywanie, wykonaj nastepujace czynnosci:

Dotknij, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Dotknij, aby zatrzymac nagrywanie.

5 Dotknij ikony £, aby przejéc do biblioteki
nagran.

Nagrywanie audycji radiowej
1 Naekranie gtéwnym przejdz do aplikacji

o}

2 Dostrdj stacje radiowa.

3 Na ekranie odtwarzania radia dotknij ikony
o,
L Zostanie wyswietlony ekran
nagrywania.

4 Wykonaj czynnosci opisane w punktach 4 i
5 w czesci ,,Nagrywanie gtosu”.

Odtwarzanie nagran

1 Naekranie gtdwnym przejdz do aplikagji
U}
> W bibliotece nagran sa wyswietlane
istniejace nagrania.

Dotknij nagrania, aby je odtworzy¢.

wiN

Dotknij przycisku n» aby wstrzymac/
wznowi¢ odtwarzanie.

Udostepnianie nagran

Nagrania mozna udostepnia¢ przez Internet lub
Bluetooth.
1 Dotknij ikony 2, aby przejé¢ do biblioteki
nagran.
> W bibliotece nagran sa wyswietlane
istniejace nagrania.

2 Nacisnij przycisk =i wybierz opcje Share
(Udostepnij).
Dotknij opgji, aby je wybrac.

A w

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby
wysta¢ zaznaczone pliki.
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17 Alarm clock

W odtwarzaczu mozna ustawia¢ alarmy.
Ustawianie alarmu
1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony.
2 Na ekranie gtéwnym dotknij &. Dotknij
ikony Q.
3 Aby ustawi¢ budzik:
* Aby dodac alarm, dotknij opcji Add
alarm (Dodaj alarm).
*  Aby zmieni¢ alarm, dotknij ustawione;j
godziny budzenia.
4 \Wybierz Zadana opcje. Po wysdwietleniu
Y Pd wy
monitu potwierdz wybdr.

Time (Czas) Ustawianie czasu budzenia.

Ringtone Wybdr dzwonka dla alarmu,

(Dzwonek)  wybdr ciszy, brzeczyka lub
dzwonka.

Repet Okreslanie sposobu

(Powtarzaj)  powtarzania alarmu.

Label Dodawanie opisu alarmu.

(Etykieta)

Wiaczanie i wytaczanie alarmu
W sekeji d > Q dotknij pola wyboru
obok ustawionego czasu budzenia.
> Jedli funkcja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

> Po wiaczeniu alarmu na pasku stanu
wyéwietlany jest symbol Q.

Korzystanie z budzika

O wybranej godzinie wiacza si¢ alarm, a na
pasku stanu wyswietlane jest powiadomienie.
Przeciagnij w doét pasek stanu, aby wyswietli¢

szczegdty.
e Aby przerwac alarm, dotknij opcji Snooze
(Drzemka).
> Alarm wiaczy sie ponownie po 10
minutach.
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Aby wytaczy¢ alarm, dotknij opcji Dismiss

(Zamknij).

> Alarm wiaczy sie o nastepnej
ustawionej godzinie.



18 Kalkulator

Na ekranie gtéwnym dotknij ikony B, aby
skorzystac z kalkulatora.

1 Wprowadzanie cyfr i operatoréw
matematycznych:

*  Uzyj klawiatury ekranowej do
wprowadzania.

*  Przesun palcem w lewo, aby miec
dostep wiekszej liczby funkgji
matematycznych.

2 Dotknij ikony =, aby rozpoczac
wykonywanie obliczen.

Aby usuna¢ wpisy:

1 Dotknij ekranu, aby ustawi¢ kursor za
wpisem, ktdry chcesz usunad.

2 Kilkakrotnie dotknij CLEAR.

*  Whisy przed kursorem bede usuwane.

*  Aby usuna¢ wszystkie wpisy, dotknij i
przytrzymaj CLEAR.
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19 Korzystanie
Z urzadzenia
w sieciach
firmowych

Mozna korzystac z urzadzenia Connect w
sieciach firmowych. Przed uzyskaniem dostepu
do takich sieci nalezy zainstalowa¢ dane
uwierzytelniajace lub certyfikaty zabezpieczen.
Pofaczenie z siecia firmowa moze umozliwi¢
konfiguracje konta Microsoft Exchange i
dodanie sieci VPN w urzadzeniu. Za pomoca
konta Microsoft Exchange mozna uzyskac
dostep do swojej firmowej skrzynki pocztowej
Microsoft Exchange.

Instalowanie danych
uwierzytelniajacych

Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu

uzyskania danych uwierzytelniajacych lub

certyfikatéw zabezpieczen.

Aby zainstalowa¢ dane uwierzytelniajace:

1 Upewnij sie, ze pliki danych
uwierzytelniajacych zostaty przeniesione
z komputera do urzadzenia (patrz
'‘Metoda ,przeciagnij i upus¢”’ w programie
Eksplorator Windows' na str. 25).

E Uwaga

* W urzadzeniu Connect upewnij sig, ze dane
uwierzytelniajace zostaty zapisane w katalogu gtéwnym,
a nie w folderze.

2 Zainstaluj dane uwierzytelniajace:
* Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno
© > | ocation & security (Pofozenie
i zabezpieczenia) > Install from USB
storage (Instaluj z pamieci USB).
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*  Dotknij pliku, aby rozpocza¢ instalacje.
*  Po wyswietleniu monitu ustaw hasto i
nazwe dla danych uwierzytelniajacych.

Aby zastosowac dane uwierzytelniajace:

1

Upewnij sie, ze do miejsca przechowywania

danych uwierzytelniajacych zostato

ustawione hasto.

* W sekcji @ wybierz Location &
security (Potozenie | zabezpieczenia) >
Set password (Ustaw hasfo).

W sekcji @ wybierz Location & security
(Potozenie i zabezpieczenia) > Use secure
credentials (Uzyj bezpiecznych danych
logowania).
L W urzadzeniu zezwalasz
aplikacjom na korzystanie z danych
uwierzytelniajacych.

Konfiguracja konta Microsoft
Exchange

1
2

Na ekranie gtdwnym przejdz do aplikacji
a g

Skonfiguruj konto e-mail:

*  Woprowadz informacje dotyczace konta
i jako typ konta wybierz Exchange.

»  Jedli skonfigurowates inne konta poczty
e-mail, naciénij przycisk =i wybierz
opcje Add account (Dodaj konto) na
ekranie z listg kont.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
konfiguracje.

* W polu adresu serwera wpisz adres
internetowy wykorzystywany przez
aplikacje Outlook do faczenia sie z
Internetem, np. owa.nazwafirmy.com
lub mail. nazwafirmy.com/owa.

* Inne informacje dotyczace konfiguracji,
np. nazwe domeny, nazwe uzytkownika,
mozna uzyska¢ od administratora
systemu.



E Uwaga

¢ Urzadzenie wspdtpracuje z aplikacjami Microsft
Exchange 2003 i 2007.

Dodawanie sieci VPN

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN —Virtual Private
Network) umozliwia taczenie si¢ z sieciami
prywatnymi z wykorzystaniem bezpiecznego
poftaczenia.

Czasami konieczny jest dostep do sieci VPN, aby
pofaczyc sie z siecia firmowa.

Dodawanie sieci VPN w urzadzeniu

1 Skontaktyj sie z administratorem sieci
w celu uzyskania informacji dotyczacych
konfiguragji.

2 Na ekranie gléwnym wybierz kolejno
© > Wireless & networks (Opcje
bezprzewodowe) > VPN settings
(Ustawienia sieci VPN) > Add VPN (Dodaj
sie¢ VPN).

3 m wyswietleniu monitu skonfiguryj sie¢
VPN.

4 Zainstaluj dane uwierzytelniajace zgodnie
z potrzebami (patrz 'Instalowanie danych
uwierzytelniajacych' na str. 56).

Aby nawiazac pofaczenie z siecia VPN:
Upewnij sie, ze urzadzenie Connect ma
pofaczenie z Internetem.

2 Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno
© > Wireless & networks (Opcje
bezprzewodowe) > VPN settings
(Ustawienia sieci VPN).
> Zostanie wyswietlona lista sieci VPN.

3 Dotknij sieci VPN, aby nawiaza¢ potaczenie.



20 Ustawienia

Na ekranie gtéwnym przejdz do aplikacji @ i

skonfiguruj ustawienia.

*  Przesuwaj palcem po ekranie w gdre lub w
ddt, aby przewijac liste opgji. Dotknij opcji,
aby ja wybrac.

*  Dotknij ikony (]} aby przejs¢ do ekranu
gldwnego.

«  Dotknij ikony 9, aby przejé¢ do
poprzedniego ekranu.

Tryb samolotowy

Wybierz kolejno Wireless & networks (Opcje

bezprzewodowe) > Airplane mode (Tryb

samolotowy), a nastepnie wytacz lub wiacz

dostep do sieci Wi-Fi lub Bluetooth.

Wiacz tryb samolotowy, gdy:

*  musisz wytaczy¢ dostep do sieci Wi-Fi lub
Bluetooth z uwagi na bezpieczenstwo, np.
w samolocie.

Ustawienia facznosci Wi-Fi

W sekcji Wireless & networks (Opcje
bezprzewodowe) > Wi-Fi settings (Ustawienia
Wi-Fi) wybierz ustawienia Wi-Fi w urzadzeniu.
1 Wraze potrzeby dotknij opcji Wi-Fi.

> Jedli funkgja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

Y Zobaczysz liste sieci Wi-Fi znajdujacych
sie w zasiegu oraz z ktdrymi
urzadzenie faczyto sig wezesniej (jesli
zostaly zapamigtane).

2 Nawiaz pofaczenie migdzy urzadzeniem
Connect 7 siecia:
*  Dotknij Zadanej sieci Wi-Fi na licie.
* W wyskakujacym polu tekstowym
wprowadz klucz szyfrowania.
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E Uwaga

¢ Jesli wytaczono funkcje rozgtaszania identyfikatora
SSID (Service Set Identifier) routera lub go ukryto,
wprowadz recznie identyfikator SSID lub publiczng
nazwe sieci.

¢ Jedli ustuga DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) jest niedostepna lub wylaczona w routerze,
nalezy recznie wprowadzi¢ adres IP urzadzenia Connect
(patrz 'Ustawienia zaawansowane' na str: 59).

Aby odswiezy¢ liste sieci Wi-Fi:

* W sekgji Wireless & networks (Opcje
bezprzewodowe) > Wi-Fi settings
(Ustawienia Wi-Fi) naciénij przycisk = i
wybierz opcje Scan (Przeszukaj).

Powiadomienie sieciowe

Wiacz opcje Network notification
(Powiadomienie o sieci). Na pasku stanu
wyswietlany jest symbol 72, gdy dostepna jest
otwarta sie¢ Wi-Fi.

Dodawanie sieci Wi-Fi

Reczne wprowadzanie identyfikatora SSID
SSID, skrdt od Service Set Identifier; to nazwa
sieci skonfigurowanej w routerze lub w skrécie
— nazwa routera. Router jest rozpoznawany
po tej nazwie przez inne urzadzenia Wi-Fi.

Jedli identyfikator SSID sieci skonfigurowane;j

w routerze jest ukryty (np. na skutek

wytaczenia funkgji jego rozgtaszania), nie widac

jej na liscie dostepnych sieci. Aby utworzyc
pofaczenie miedzy urzadzeniem Connect

a siecig skonfigurowana w routerze, przed

zainicjowaniem wyszukiwania dostepnych sieci

nalezy recznie wprowadzi¢identyfikator SSID
tej sieci.

1 W sekcji Wi-Fi settings (Ustawienia Wi-Fi)
wybierz polecenie Add Wi-Fi network
(Dodaj sie¢ Wi-Fi).

2 Wprowadz identyfikator SSID sieci.
> Urzadzenie Connect rozpocznie

wyszukiwanie sieci.

> Sie¢ bedzie wyswietlana na liscie sieci.



3 Potacz urzadzenie Connect z t3 siecia.

> Po pomysinym nawiazaniu pofaczenia
z siecia Wi-Fi na pasku stanu
wyswietlona zostanie ikona = .

Ustawienia zaawansowane

Reczne wprowadzenie adresu [P

W sekgji Wi-Fi settings (Ustawienia Wi-Fi)
naciénij przycisk =a nastepnie wybierz
kolejno Advanced (Zaawansowane) > Use
static IP (Statyczny adres IP).

* W razie potrzeby dotknij opcji Use
static IP (Statyczny adres IP), aby
wihaczy¢ te funkcje.
> Jedli funkgja jest wiaczona,

zaznaczone jest pole wyboru.

W sekgji IP settings (Ustawienia IP) recznie

przypisz adres IP

*  Whprowadz adres IR ktdry spowoduje
przypisanie urzadzenia do podsieci
routera. Jesli na przyktad router ma
adres 192.168.1.1 i maske podsieci
255.255.255.000, w ustawieniach

urzadzenia wprowadz adres P

192.168.1. XXX (gdzie XXX

oznacza liczbg) oraz maske podsieci

255.255.255.000.

% Urzadzenie Connect rozpocznie
faczenie z siecia przy uzyciu
podanego adresu P

5 Po pomyslnym nawigzaniu
pofaczenia z siecig Wi-Fi na pasku
stanu wyswietlona zostanie ikona

-

Uwaga

* Jesli w routerze jest dostepna ustuga DHCP urzadzenie

Connect korzysta z funkgji automatycznego adresu IP

* Upewnij sig, ze wprowadzany adres IP nie zostat

wczesniej przypisany do innego urzadzenia lub
komputera podfaczonego do sieci.

Inne zaawansowane ustawienia

W niektdrych konfiguracjach nalezy w
urzadzeniu Connect wybraé zaawansowane
ustawienia sieci.

1 w sekcji Wi-Fi settings (Ustawienia Wi-

Fi) naciénij przycisk =i wybierz opcje

Advanced (Zaawansowane).

* W razie potrzeby dotknij opcji Use
static IP (Statyczny adres IP), aby
wihaczy¢ te funkgje.
> Jedli funkgja jest wiaczona,

zaznaczone jest pole wyboru.

2 Skonfiguruj niezbedne ustawienia:

Adres IP Przypisz adres IP i maske
podsieci urzadzeniu Connect
nalezacemu do sieci. Upewnij
sie, ze wprowadzany adres IP nie
zostat wczesdniej przypisany do
innego urzadzenia lub komputera
podtaczonego do sieci.

Gateway Podaj brame i maske sieci, z ktdra

(Brama), faczy sie urzadzenie Connect.

Netmask

(Maska

sieci)

DNST1, W tym polu nalezy wpisa¢ adres

DNS2 DNS (Domain Name Service)

podany przez dostawce ustug
internetowych lub adres IP

routera taczacego sie z Internetem.

Ustawienia Bluetooth

W sekcji @ >Wireless & networks (Opcje
bezprzewodowe) > Bluetooth settings
(Ustawienia Bluetooth) mozna zarzadzac
ustawieniami funkgji Bluetooth.

Bluetooth
*  Dotknij opcji Bluetooth, aby wiaczyc¢/
wylaczy¢ te funkgje.
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Nazwa urzadzenia

Wedtug tego parametru urzadzenie Connect
jest wykrywane przez inne urzadzenia Bluetooth
w trakcie parowania i nawiazywania tacznosci.

1 Dotknij opcji Device name (Nazwa
urzadzenia), aby wyswietli¢ pole tekstowe.

2 Dotknij pola tekstowego i wpisz nazwe
urzadzenia.
> Zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa.

3 Wprowadz nazwe urzadzenia.

Wykrywalnos¢ urzadzenia
Po wiaczeniu funkcji Discoverable
(Wykrywalne) urzadzenie Connect moze
przez pewien czas by¢ wykrywane przezinne
urzadzenia Bluetooth. Urzadzenie Connect
musi by¢ wykrywalne, jesli ma nawiazac
potaczenie z innym urzadzeniem Bluetooth.
*  Dotknij opcji Discoverable (Wykrywalne),
aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje.
> Jedli funkcja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

— Na drugim urzadzeniu Bluetooth
mozesz wyszukaé urzadzenie
Connect.

E Wskazéwka

* Aby z innego urzadzenia Bluetooth nawigza¢ pofaczenie
z urzadzeniem Connect, zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi tamtego urzadzenia Bluetooth.

Wyszukiwanie urzadzen

Aby utworzy¢ potaczenie migedzy urzadzeniem
Connect a innym urzadzeniem Bluetooth,
nalezy wyszukad je za pomoca urzadzenia
Connect.

E Wskazéwka

* Przed podfaczeniem urzadzenia Bluetooth nalezy
poszukac kodu parowania w jego instrukcji obstugi. Lub
sprébuj wpisa¢ 0000 albo 1234.
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1T w urzadzeniu Bluetooth upewnij sie,
ze jest ono wykrywalne przez inne
urzadzenia Bluetooth.
*  Dokdadniejsze informacje znajdziesz w
instrukgji obstugi urzadzenia.

2w urzadzeniu Connect dotknij opdji

Scan for devices (WYyszukaj urzadzenia),

aby rozpocza¢ wyszukiwanie drugiego

urzadzenia.

 Gdy zostanie ono wykryte przez
urzadzenie Connect, pojawi sie w
sekeji Scan for devices (Wyszukaj
urzadzenia).

3 Polacz to urzadzenie z urzadzeniem

Connect:

* W urzadzeniu Connect dotknij
urzadzenia, ktére chcesz sparowad.

* W podrecznym polu tekstowym
wprowadz kod dostepu do urzadzenia.
> Po pomysinym nawigzaniu

pofaczenia zostanie wyswietlony
symbol ",

Tethering

Dzigki funkgji tetheringu mozna udostepniac

potaczenie internetowe urzadzenia

komputerowi. Dzigki temu urzadzenie moze

dziafa¢ jako punkt aktywny Wi-Fi.

1T w komputerze pobierz plik konfiguracji ze
strony http://www.android.com/tether#usb.

2w urzadzeniu wybierz kolejno Wireless
& networks (Opcje bezprzewodowe) >
Tethering.
> Jesli funkcja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

3 za pomoca przewodu USB potacz
urzadzenie z komputerem.
> W komputerze zostanie wys$wietlony
wyskakujacy ekran, na ktérym nalezy
rozpocza¢ instalacje.

4 po wyswietleniu monitu zainstaluj pobrany
plik konfiguracji (patrz Krok 1).


http://www.android.com/tether#usb

5 w urzadzeniu pofacz sie z Internetem
przez sie¢ Wi-Fi.
5 W komputerze mozna korzystac z
potaczenia internetowego urzadzenia.

Ustawienia VPN

Ustawienia VPN umozliwiaja dostep do
prywatnych sieci, np. sieci firmowych (patrz
'Korzystanie z urzadzenia w sieciach firmowych'
na str. 56).

Dzwiek

W sekgji Sound (Dzwigk) mozna dostosowac
ustawienia dzwieku w urzadzeniu.
Ustawienia gtosnosci

Silent mode  Wyciszanie i przywracanie

(Tryb cichy)  dZwigku urzadzenia oprécz
alarmdw i odtwarzania
multimedidw.

Volume Przeciagnij suwak, aby
(Gtosnos¢)  ustawi¢ poziom gtosnosci dla
multimediéw i alarmu.

Ustawienia dzwigkéw powiadomien
Wystapienie nowych zdarzeh moze by¢
sygnalizowane wybranym dzwonkiem.
Przeciaggnij w dot pasek stanu, aby
wyswietli¢ informacje na lidcie rozwijanej z
powiadomieniami.

Notification
ringtone (Dzwonek
powiadomien)

Ustawianie pliku
dzwigkowego jako
dzwonka.

Reakcja na nacisniecie przycisku

Audible selection Podczas dotykania
(Dzwigk przy ekranu odtwarzane s3
wybieraniu) dzwieki.

Screen lock sounds  Podczas blokowania i
(Dzwiek przy odblokowywania ekranu
blokowaniu ekranu)  odtwarzane sa dzwieki.

Wyswietlacz

W sekgji Display (Wyswietlacz) mozna wybrac
ustawienia wyswietlacza:

Brightness
(Jasnosc)
Auto-rotate Wiaczanie i wyfaczanie
screen obracania ekranu do widoku

Przeciagnij suwak, aby
zmieni¢ jasnoé¢ ekranu.

(Automatyczne  poziomego i pionowego.
obracanie

ekranu)

Animation Umozliwia okreslenie,
(Animacja) czy podczas otwierania i

zamykania okien maja by¢
wyswietlane animadje.

Screen timeout  Po ustawionym czasie ekran

(Wygaszanie wylaczy sie automatycznie.

ekranu) W celu zaoszczedzenia
fadunku baterii wybierz
niska wartosc.

Obstuga funkcji XEC DLS

Korzystajac z funkcji XEC DLS (eXtreme Energy

Conservation Dynamic Luminance Scaling),

mozna automatycznie dostosowywac jasnos¢

ekranu urzadzenia Connect, aby oszczedzad

energie.

*  Dotknij opcji XEC DLS Control (Obstuga
XEC DLS), aby wybra¢ zadane opcje.

Kalibracja czujnika G

Czujnik G umozliwia przetaczanie miedzy
widokiem poziomym i pionowym w urzadzeniu
Connect. Dzieki kalibracji czujnika G urzadzenie
Connect moze precyzyjnie reagowac na
obracanie ekranu i przefaczac si¢ miedzy
widokiem poziomym i pionowym.
1 Dotknij opcji G-Sensor Calibration
(Kalibracja czujnika G), aby rozpocza¢
kalibracje.
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2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
kalibracje.

Lokalizacja i bezpieczenstwo

Uzywanie sieci bezprzewodowych

* W sekdji Location & security (Potozenie

i zabezpieczenia) wiacz lub wytacz opcje

Use wireless networks (Uzyj sieci

bezprzewodowych).

> Jedli funkcja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

> Mozesz wyrazi¢ zgode lub nie wyrazi¢
zgody na wykorzystywanie *informagji
o Twojej lokalizacji przez internetowe
ustugi lokalizacyjne, takie jak Maps
(Mapy) oraz inne ustugi i aplikacje.

m Wskazéwka

¢ *Informacje o lokalizacji sg zalezne od adresu IP
przypisanego do urzadzenia w sieci Wi-Fi.

Ustawianie wzoru odblokowania
ekranu

Domyslnie, aby odblokowa¢ ekran urzadzenia
Connect, nalezy nacisna¢ przycisk OB a
nastepnie przeciagna¢ suwak, aby otworzy¢
blokade.

W sekgji Set up screen lock (Ustaw wzér
odblokowania) mozna ustawi¢ wzdr, kod PIN
lub hasto chroniace przed odblokowaniem
ekranu. Aby odblokowa¢ ekran, konieczne
bedzie uzycie ustawionego zabezpieczenia.

None Zabezpieczenie nie jest
(Brak) stosowane.

Pattern Ustawienie wzoru jako
(Wzér) zabezpieczenia przed

odblokowaniem ekranu.
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PIN Ustawienie kodu PIN sktadajacego
sie z cyfr

Password  Ustawienie hasta skfadajacego sie z

(Hasto) kombinacji cyfr, liter i symboli.

Widoczne hasto

Hasto skfada sie z kilku znakéw. Aby miec
pewnos¢, ze znaki zostaty prawidtowo wpisane,
mozna wyswietla¢ je podczas wprowadzania
hasta. Mozna w razie potrzeby wiaczy¢ lub
wyfaczy¢ opcje Visible password (Widoczne
hasto).
*  Dotknij pola wyboru.

> Jedli funkcja jest wiaczona, zaznaczone

jest pole wyboru.

Wybor administratoréw urzadzenia

Aplikacje w sieciach firmowych, np. poczta
e-mail i kalendarz w koncie Microsoft Exchange,
wymagaja uprawnien administratora urzadzenia.
Przed odinstalowaniem takiej aplikacji nalezy
wyltaczy¢ uprawnienia administratora urzadzenia.
* W sekgji Select device administrator

(Wybierz administratora urzadzenia)

dotknij aplikacji.

> Uprawnienia administratora urzadzenia

zostana wytaczone.

& Nie bedzie mozna synchronizowaé
danych tej aplikagji.

Pamie¢ danych uwierzytelniajacych

W pofaczeniach bezprzewodowych dane

uwierzytelniajace sa potrzebne przy:

*  uzyskiwaniu dostepu do serwerdw
internetowych, ktére wymagaja
wprowadzenia danych logowania, oraz
podczas faczenia sie z sieciami firmowymi.

W sekgji Location & security (Potozenie

i zabezpieczenia) > Credential storage

(Pamie¢ danych uwierzytelniajacych) wybierz

nastepujace opcje:



Use secure Zezwala aplikacjom na
credentials uzycie bezpiecznych
(Uzyj danych uwierzytelniajacych.
bezpiecznych  Upewnij sie, ze do miejsca
danych przechowywania danych
logowania) uwierzytelniajacych zostato
ustawione hasto.
Install from Powoduje instalowanie
USB storage danych uwierzytelniajacych
(Instaluj z z urzadzenia (patrz
pamieci USB)  'Instalowanie danych

uwierzytelniajacych' na str. 56).

Ustawianie lub zmiana hasta
do miejsca przechowywania
danych uwierzytelniajacych.

Set password
(Ustaw hasto)

Clear storage

(Wyczysc
magazyn)

Usuwanie wszystkich

danych uwierzytelniajacych i
resetowanie hasta do miejsca
ich przechowywania.

Aplikacje

W sekgji Applications (Aplikacje) mozna
zarzadzac aplikacjami zainstalowanymi w
urzadzeniu Connect.

Nieznane zrodfa

W urzadzeniu Connect mozna zainstalowad
aplikacje pobrane ze sklepu Market oraz z
innych Zrédet.

* W przypadku aplikacji ze zrédet innych niz
sklep Market — dotknij Unknown sources
(Nieznane zrédta), aby zezwoli¢ na ich
instalacje w urzadzeniu Connect.

Zarzadzanie aplikacjami

W Manage applications (Zarzadzanie
aplikacjami) mozna zarzadza¢ aplikacjami w
urzadzeniu. Mozna instalowac i usuwac aplikacje
lub wybierac inne opcje.

1 Wyszukiwanie aplikacji:

* W Downloaded (Pobrane) wyszukuj
aplikacje, ktére pobrano ze sklepu
Market lub innych Zrddet.

* W Running (Uruchomione) wyszukaj
aplikacje, ktére sa uruchomione w
urzadzeniu.

W AIl (Wszystkie) wyszukaj aplikacje,
ktdre zostaty zainstalowane w
urzadzeniu przez uzytkownika.

2 Dotknij aplikaji.

> Wyswietlone zostang opcje i

informacje.

3 Dotknij opdji, aby ja wybrac.

Aby zainstalowac aplikacje przestane z

komputera za posrednictwem przewodu USB:

1 Na ekranie gtdwnym przejdz do aplikagji

2 Wyszukaj aplikacje i dotknij odpowiedniegj
opcji, aby rozpocza¢ instalacje.

Uruchomione ustugi

W sekgcji Running services (Uruchomione
ustugi) mozna sprawdzi¢ ustugi uruchomione w
urzadzeniu. W razie potrzeby dotknij ustugi, aby
ja wytaczy<.

Wykorzystanie baterii

W sekgji Battery use (Wykorzystanie baterii)
mozna sprawdzi¢ wykorzystanie baterii przez
aplikacje.

Konta i synchronizacja

W sekgji Accounts & sync (Konta i
synchronizacja) mozna wybraé sposdb
synchronizacji danych w aplikacjach.

Background Synchronizowanie danych,
data (Dane w gdy aplikacje nie sa
tle) uruchomione.
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Auto-sync
(Automatyczna
synchronizacja)

Automatyczne
synchronizowanie danych
wedtug harmonogramu.

Manage Wybdr kont do

accounts automatycznej synchronizacji
(Zarzadzanie lub synchronizacji w tle.
kontami) Konta mozna réwniez

zsynchronizowad recznie.

Stownik uzytkownika

W sekgji User dictionary (Stownik uzytkownika)
mozna dodawac frazy do stownika uzytkownika
i je z niego usuwad. Mozna dostosowad

E Wskazéwka

* Whylaczenie opdji Auto-sync (Automatyczna
synchronizacja) powoduje wytaczenie opdji Background
data (Dane w tle).

Prywatnos¢

W sekgji Privacy (Prywatno$¢) > Factory
data reset (Ustawienia fabryczne) mozna
usunac¢ wszystkie dane przechowywane przez

uzytkownika w pamigci wewngtrzne] urzadzenia.

Przechowywanie

W sekcji Storage (Pamie¢) mozna uzyskac
informacje o pamieci wewnetrznej urzadzenia
Connect.

sugerowane stowa, ktére sa wyswietlane na
wyskakujacym ekranie podczas wprowadzania
tekstu przy pomocy klawiatury Android.

Aby dodac stowo lub wyrazenie:
*  Naciénij ==, aby doda¢ stowo lub

wyrazenie.

Aby edytowac lub usunac¢ stowo lub wyrazenie:

1 Dotknij stowa lub wyrazenia.
& Zostanie wydwietlony wyskakujacy

ekran.

2 Edytyj lub usufi stowo lub wyrazenie.

Klawiatura Android

Android keyboard (Klawiatura Android)
umozliwia wybdr opcji wprowadzania tekstu
poprzez klawiature ekranowa.
*  Dotknij pola wyboru, aby wybra¢ opcje.
> Jedli funkcja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

Ustawienia klawiatury Android

Sound on key
press (Dzwiek
przy nacisnieciu

Kazde nacisniecie przycisku
na klawiaturze ekranowe;
powoduje odtworzenie

przycisku) dzwieku.
Jezyk i klawiatura Popup on % prlzypadku n‘aciéniecia
key press przycisku wyswietlone
(Wyskakujace zostanie wyskakujace
- — okienko przy okienko z litera.
Wybieranie jezyka nacisnieciu
przycisku)

W sekgji Select language (Wybierz jezyk)
mozna wybrac jezyk dla instrukgji wyéwietlanych
na ekranie urzadzenia Connect.
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Touch to correct
words (Korekta
stowa za
dotknigciem)

Podkreslanie réznic
pomiedzy stowami
wpisywanymi i
sugerowanymi.




Auto-
capitalization
(Automatyczne
wielkie litery)

Pierwsza litera kazdego
zdania bedzie pisana wielka
litera.

Show
settings key
(Wyswietlanie

Wyswietlanie lub
ukrywanie przycisku
ustawien na klawiaturze

przycisku Android.

ustawien)

Voice input Wybierz potozenie
(Wprowadzanie  przycisku wprowadzania
gtosowe) glosowego ®na gtéwnej

klawiaturze lub na
klawiaturze z symbolami.

Input languages

(Jezyki
wprowadzania)

Wybdr jezykdw, pomiedzy
ktdrymi mozna sie
przefacza¢ podczas
wprowadzania tekstu.

Ustawienia podpowiadania wyrazéw

Quick fixes Automatyczne poprawianie
(Szybkie typowych bteddw pisowni.
poprawki)

Show Podczas wprowadzania
suggestions tekstu wpisane wczesdniej
(Pokaz wyrazy sa wyswietlane w
podpowiedzi) wyskakujacym ekranie.
Auto-complete  Dotknij przycisku el 1ub
(Automatyczne  ;naky przestankowego, aby

uzupetnianie)

wybraé podéwietlone stowo
i wprowadzi¢ tekst.

VVprowadzanie gtosowe i
syntezator mowy

W sekgji Voice input & output (Wprowadzanie
glosowe i syntezator mowy) wybierz opcje dla:
*  wprowadzania tekstu za pomoca
przycisku wprowadzania glosowego ®na
klawiaturze Android;
*  syntezatora mowy dla funkgji utatwien
dostepu w urzadzeniu (patrz 'Utatwienia
dostepu' na str. 65).

Wprowadzanie gtosowe:

W sekgji Voice recognizer settings (Ustawienia
rozpoznawania mowy) wybierz opcje
rozpoznawania mowy, np. jezyk.

Syntezator mowy:

Zainstaluj dane glosowe

Pobierz dane glosowe do syntezy mowy ze
sklepu Market.

1 Podtacz urzadzenie do Internetu.

2w sekcji Text-to-speech settings
(Ustawienia konwers;ji tekstu na mowe)
dotknij opdji Install voice data (Instalyj
dane glosowe).
> Wyszukaj i pobierz dane gtosowe.

Wybdr opgji dla wprowadzania gtosowego
W sekcji Language (Jezyk) wybierz zadany
jezyk.

2w sekcji Speech rate (Szybkos¢ mowy)
wybierz predkos¢, z jaka tekst jest czytany
(normalnie, szybko, wolno).

3 Dotknij opgcji Listen to an example
(Postuchaj przykfadu).
& Wybrane opcje zostana uzyte do

demonstracji syntezy mowy.

Uzycie opdji do syntezatora mowy
*  Dotknij opcji Always use my settings
(Zawsze uzywaj moich ustawien).
> Jedli funkcja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

Ufatwienia dostepu

Dzieki funkgji utatwien dostepu czynnosci, takie
jak dotknigcia lub wybdr elementéw menu

na ekranie urzadzenia, sa odczytywane przez
technologie konwertujaca tekst na mowe.
Funkcja ta utatwia korzystanie z urzadzenia
osobom, ktdre nie widza znakdw zbyt wyraznie.

Instalowanie aplikacji utatwiajacych dostep
»  Pobierz aplikacje ze sklepu Market, np.
Talkback. Zainstaluj aplikacje w urzadzeniu.
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Korzystanie z funkgji utatwiajacych dostep
1 Wybierz Accessibility (Utatwienia
dostepu).
> Jedli funkgja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

2 Wybierz zainstalowana aplikacje utatwiajaca
dostep.

3 Wybierz opcje wprowadzania gtosowego.

Data i czas

Ustawianie automatyczne

Data i godzina w urzadzeniu Connect moga by¢
synchronizowane przez Internet dzieki ustugom
internetowym firmy Philips (patrz 'Philips' na

str. 67).

Aby wiaczy¢ automatyczne ustawianie zegara:

1T w sekgji Date & time (Data i czas)
dotknij, aby wiaczy¢ opcje Automatic
(Automatyczne).
> Jedli funkcja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

2w sekgji Select time zone (Wybdr strefy
czasowej) wybierz strefe czasowa, w ktdrej
sie znajdujesz.

3 W sekji Use 24-hour format (Uzyj
formatu 24h) i Select date format (Wybdr
formatu daty) wybierz opcje wyswietlania
godziny i daty.

Ustawianie reczne

1T w sekcji Date & time (Data i czas)
dotknij, aby wytaczy¢ opcje Automatic
(Automatyczne).
> Jedli funkgja jest wylaczona, pole
wyboru nie jest zaznaczone.

2 Dotknij, aby ustawi¢ godzing, date |
strefe czasowa za pomoca opdji Set date
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(Ustaw date), Set time zone (Ustaw strefe

czasowa) i Set time (Ustaw godzing).

*  Aby wybrac cyfry, dotknij lub
przytrzymaj +—

Informacje

W sekgji Information (Informacje) mozna
pozna¢ stan swojego urzadzenia Connect |

uzyskac inne informacje na jego temat.

System updates
(Aktualizacje

Sprawdz dostepnos¢
aktualizacji systemu dla

systemu) urzadzenia Connect.
Upewnij sie, ze urzadzenie
ma pofaczenie z Internetem.

Status

Stan Stan natadowania baterii.

akumulatora

Poziom
natadowania
akumulatora

Pozostaty tadunek baterii
wyrazony procentowo.

Wi-Fi MAC Unikatowy identyfikator
address (Adres  przypisany karcie sieciowej
MAC sieci wbudowanej w urzadzeniu
Wi-Fi) Connect.
Jesli w routerze jest
wiaczona funkgja filtrowania
adreséw MAC, dodgj
adres MAC urzadzenia
Connect do listy urzadzen
upowaznionych do taczenia
sie z siecia.
Bluetooth Adres Bluetooth urzadzenia
address (Adres  Connect, gdy jest na nim
Bluetooth) wiaczona funkcja Bluetooth.
Up time (Czas  Czas, przez jaki
dziatania) urzadzeniepozostaje
wiaczone.
Wykorzystanie = Zuzycie energii przez
baterii poszczegdlne dziatajace

aplikacje.




Informacije Informacje prawne
prawne dotyczace urzadzenia
Connect

Registration ID  Wyswietla identyfikator

(Identyfikator rejestracji, ktérego uzyto

rejestracji) podczas rejestragji
urzadzenia Connect na
stronie www.philips.com/

welcome.
Model number  Nr modelu urzadzenia
(Numer Connect
modelu)
Android Wersja oprogramowania

version (Wersja  sprzetowego platformy

platformy Android zainstalowanej
Android) wurzadzeniu

Build number Wersja oprogramowania
(Numer urzadzenia Connect
kompilacji)

Philips

W urzadzeniu Connect przez Internet mozna
uzyskac dostep do ustug internetowych firmy
Philips, takich jak rejestracja, data i czas oraz
aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

Rejestracja

Rejestrowanie urzadzenia Connect

Aby zarejestrowac urzadzenie Connect na

stronie www.philips.com/welcome, uzyj swojego

adresu e-mail jako nazwy konta. Nastepnie

dokonaj rejestracji, klikajac facze do strony

internetowej zawarte w otrzymanej wiadomosci

e-mail.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie ma pofaczenie z
Internetem.

2 Aby zarejestrowac urzadzenie Connect:
* wybierz kolejno Philips > [Rejestracja]
> [Zarejestruj];
* Whprowadz swdj prawidtowy adres
e-mail.

& Otrzymasz wiadomos¢
e-mail przestang z adresu
ConsumerCare@Philips.com.

*  Uzyj facza do strony internetowe;
podanego w wiadomosci e-mail, aby
dokonczy¢ rejestracje.

Sprawdzanie informacji dotyczacych rejestracji

Mozna sprawdzi¢, czy urzadzenie Connect jest

zarejestrowane, czy ukonczono jego rejestracje

oraz ktdérego konta uzyto do jego rejestracji.

*  Dotknij kolejno [Rejestracja] >
[Informacje dot. rejestracji].

Anulowanie rejestracji urzadzeniaConnect

Aby uzy¢ innego adresu e-mail jako nazwy

konta na stronie www.philips.com/welcome,

nalezy wyrejestrowac urzadzenie Connect.

1 Dotknij kolejno [Rejestracja] >
[Wyrejestruj].

Po wyswietleniu monitu potwierdz wybdr.

Aktualizacja

1 Upewnij sie, Ze urzadzenie ma pofaczenie z
Internetem.
2 Dotknij ikony [Aktualizacja].
% Urzadzenie zacznie sprawdzad,
czy dostepna jest aktualizacja
oprogramowania sprzgtowego.
L Pobieranie i instalowanie aktualizacji
oprogramowania sprzetowego
rozpocznie si¢ automatycznie.

Uwaga

* Przez caly czas trwania procesu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego urzadzeniemusi by¢
wiaczone.
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21 Sprawdzanie do-
stepnosci aktu-
alizacji oprogra-
mowania

Kiedy urzadzenie Connect jest podtaczone do
sieci Wi-Fi, mozna odbiera¢ powiadomienia
dotyczace aktualizacji oprogramowania
sprzetowego. Przeciagnij w dét gérny pasek
stanu, aby sprawdzi¢ powiadomienia.

Mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzetowe urzadzenia Connect w urzadzeniu.

Aktualizowanie
oprogramowania
sprzetowego w urzadzeniu

W urzadzeniu Connectmozna zaktualizowad
oprogramowanie sprzgtowe za posrednictwem
serwisu internetowego firmy Philips w
Internecie (patrz 'Aktualizacja’ na str. 67).
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22 Parametry
techniczne

Zasilanie

Zasilanie: wbudowany polimerowy akumulator
litowo-jonowy 1100 mAh

Czas odtwarzania'

- Audio: 25 godzin

- Wideo: 5 godzin

Wyswietlacz

Typ: wyswietlacz dotykowy LCD

Przekatna ekranu (cale): 3,2

Rozdzielczos¢: 480 x 320 pikseli (HVGA), 262
tys. koloréw

Proporcje obrazu: 3:2

Odtwarzanie dzwieku

Obstugiwane formaty:

- WAV

- MP3

-WMA (niezabezpieczone)

- Audible (.aax)

- AAC/.m4a (niezabezpieczone)

- RealAudio (.ra,.ram)

- OGG Vorbis

- OGG Flac

- APE

- 3GPP

- AMR-NB (mono), AMR-WB (stereo)
-MIDI (typ 011 (mid, xmf, .mxmf)), RTTTL/
RTX (rtttl, .rtx), OTA (.ota) i iMelody(.imy)

Platforma
Android™ 2.3

Oprogramowanie
Philips Songbird: do przesytania plikéw
multimedialnych

Pofaczenia

Stuchawki: gniazdo 3,5 mm

USB: 2.0 High Speed

Bezprzewodowe sieci LAN:Wi-Fi 802.11 b/g/n
Bluetooth

- Profile Bluetooth: A2DP, AVRCP profil
przesytania obiektéw OPP (Object Push
Profile)

- Wersja technologii Bluetooth: 2.1+EDR

Nagrywanie dzwigku

AMR-NB

- Szybkos¢ transmisji: od 4,75 do 12,2 kb/s
- Czestotliwo$¢ probkowania: 8 kHz

- Obstugiwany format plikéw: 3GPP (.3gp)
Normalnie

- Szybkos¢ transmisji: 128 kb/s

- Czestotliwo$¢ prébkowania: 44,1 kHz

- Format plikdw: MP3

Whbudowany mikrofon: monofoniczny

Dzwiek

Separacja kanatéw: > 45 dB

Pasmo przenoszenia: 22-20 000 Hz
Moc wyjsciowa: 2 x 2,4 mW
Stosunek sygnatu do szumu: > 83 dB

Odtwarzanie plikow wideo
Obstugiwane formaty:

-WMV (wmy, .avi), (niezabezpieczone)
- MPEG-4 (avi)

- MPEG-2

- H.264 (3gpp, .mp4)

- H.263 Sorrenson

- On2/VP6

- FLV (obstugiwane do przesytania
strumieniowego z Internetu)

Odtwarzanie obrazow nieruchomych
Obstugiwane formaty:

- JPEG

- BMP

- PNG

- GIF

Radio FM
- Strojenie automatyczne / reczne
- 20 stagqji
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Nosnik pamieci

Pojemnos¢ wbudowanej pamieci®

SA3CNTO8 8 GB NAND Flash
SA3CNT16 16 GB NAND Flash
SA3CNT32 32 GB NAND Flash

Preinstalowane aplikacje
Android Market™
YouTube™

Przegladarka internetowa
Google Search

Google Voice Search
Gmail™

Google Talk™

Mapy Google™

Google Latitude™
Google Places™

Google Navigation
Kalendarz Google™
Alarm clock

Calculator

E Uwaga

ustawien.

128 kb/s w formacie MP3.

¢ ! Akumulatory maja ograniczong liczbe mozliwych cykli
tadowania. Zywotnos¢ akumulatora oraz liczba cykli
fadowania zalezg od sposobu uzywania i zastosowanych

* 21 GB =1 miliard bajtéw; faktyczna pojemnos¢ pamieci
jest mniejsza. Petna pojemno$¢ pamieci moze by¢
niedostepna, poniewaz jej cze$¢ jest zarezerwowana
dla operacji i oprogramowania urzadzenia. Pojemnos¢
przy zatozeniu 4-minutowej dtugosci utworu i kompresji

Wymagania dotyczace

komputera PC

e Windows®XP (SP3 lub nowszy), Vista/7

(32-bitowy, 64-bitowy)

*  Procesor Pentium Ill 800 MHz lub szybszy

* 512 MB pamieci RAM

* 500 MB wolnego miejsca na dysku

twardym
*  Pofaczenie z Internetem
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23 Informacje
dotyczace
obstugi
klienta firm
partnerskich

7 digital

Korzystajac z aplikacji sklepu muzycznego 7
digital, mozna przeglada¢, kupowac i stuchac
muzyki w dowolnym miejscu. Jego zgrabny
interfejs jest prosty w uzyciu i przekonasz sig,
Ze stanowi doskonafe uzupetienie urzadzenia
GoGear. Tak naprawde jest on juz fabrycznie
zainstalowany w odtwarzaczu MP3, zatem
wystarczy klikna¢ logo 7digital i zacza¢ stuchac
muzyki.

Czesto zadawane pytania
http://www.7digital.com/help

MOG

MOG to nagradzany serwis z muzyka na
Zadanie. Za optata w wysokosci 9,99% za
miesiac uzytkownicy w Stanach Zjednoczonych
moga wypemi¢ po brzegi swoje urzadzenia
GoGear Connect ogromng iloscig réznorodne;
muzyki z wielkiego katalogu zawierajacego
ponad 11 milionéw utwordw, w tym moga
korzystac z nielimitowanego pobierania na
urzadzenia przenosne. Ponadto abonenci moga
uzyskac¢ dostep do muzyki przez Internet, w
telewizorach oraz wielu innych urzadzeniach.
A wszystko to w najwyzszej jakosci dzwieku
oferowanej przez serwisy muzyczne (320 kb/s).
Wyprébuj serwis MOG za darmo przez 14 dnil
Czgsto zadawane pytania
http://support.mog.com

Rhapsody

Serwis Rhapsody umozliwia stuchanie milionéw
utwordw w dowolnym miejscu, w tym w
urzadzeniu Android, za niska miesigczna opfata.
Mozna przesyta¢ muzyke strumieniowo lub

pobierad ja bezposrednio do urzadzenia,

aby mdc odtwarzad ja pdzniej w trybie

offline Serwis dostepny tylko w Stanach
Zjednoczonych. Nowi uzytkownicy moga
wyprébowac go za darmol!

Czesto zadawane pytania
http//www.rhapsody.com/support/mobile_apps

AUPEO!

Osobiste radio AUPEO! to darmowy i prosty
sposéb na odkrycie muzyki, ktéra z pewnoscia
Ci sie spodoba. Mozna stucha¢ ponad 100 stacji
radiowych we wszelkich stylach. Ustuga ta jest
zawsze dostepna w Internecie, jako aplikacja, po
prostu wszedzie.

Czesto zadawane pytania
https//www.aupeo.com/faq

VIEWSTER

Aplikacja VIEWSTER zmienia odtwarzacz Philips
GoGear w doskonate urzadzenie multimedialne.
Wybierz filmy, seriale i klipy z naszej bogatej
oferty, aby kazda podrdz byta petna wrazen.
Wystarczy sie zalogowacd i whaczy¢ odtwarzanie
— w dowolnym miejscu i czasie!

Czesto zadawane pytania
http://viewster.com/help.aspx

Audible

Audible.com oferuje cyfrowe ksigzki audio i nie
tylko.

Czesto zadawane pytania
http://mobile.audible.com/fagAndroid.htm
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